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Poznamka
Toto je otvorena vyzva na predlozenie navrhov, v ktorej sa vSetky dokumenty predkladaju v jednej faze.

Upozoriiujeme, Ze tato vyzva na predloZenie navrhov bola vyhlasena na zaklade odkladacej dolozky.
Znamena to, Ze pridelenie a podpisanie zmliv o grante preto podlieha schvaleniu ES o revizii a aprave
Spolo¢ného opera¢ného programu ,,Program cezhrani¢nej spoluprace ENI Mad’arska - Slovensko -
Rumunsko - Ukrajina 2014 - 2020%, ktory sa tyka upravy TO 7 a doplnenia Banskej Bystrice a
Zvolena zo Slovenska ako spolo¢enskych, ekonomickych alebo kultirnych centier Programu.

Prirucka pre ziadatel'ov je zostavena s cielom poskytnit’ pomoc potencidlnym ziadatelom pri vypracovani
dokumentacie (formulara ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku v plnej vyske - Grant Application
Form=GAF, d’alej aj ako “Ziadost’ o grant” - s prilohami a podpornymi dokumentmi) v ramci 3. vyzvy na
predkladanie navrhov Programu ENI CBC Mad’arsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina 2014-2020.

Tieto pokyny su doplnené pouzivatelskou priru¢kou pre aplikaény modul IMIS. Ziadatelia vedia pouzit’ aj
vzor formulara ziadosti o finan¢ny prispevok, kedze odzrkadluje obsah online modulu. Tato prirucka
poskytuje prehlad o navrhu, planovani, koordinacii, riadeni a sledovani projektov financovanych
Programom. Najdete v nej informacie o procese od vypracovania formulara Ziadosti o finanény prispevok az
po realizaciu, monitorovanie, podavanie sprav a ukoncenie projektu. Obsahuju tiez informacie o tom, ako
vyplnit' formular Ziadosti o grant, co sa k nemu priklada a ako treba postupovat. Text pokynov sluzi ako
suhrnnd zakladna prirucka pre ziadatelov. VSimnite si, ze v Case predlozenia navrhu sa subjekty
potencidlneho partnerstva nazyvaji veduci ziadatel’ a ziadatel’ (Ziadatelia) a neskor po podpisani zmluvy o
poskytnuti finanénom prispevku (dalej aj ako “zmluva o grante”) s Riadiacim organom su to veduci
prijimatel’ a prijimatel’ (prijimatelia). Upozoriiujeme, Ze tato priru¢ka nijakym spoésobom nenahradzuje
povinnosti a ustanovenia predpisané prislusnymi pravnymi predpismi EU a vnutro§tatnej legislativy. V
pripade pochybnosti st rozhodujuce najnovsie ustanovenia.
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1. PROGRAM ENI CEZHRANICNEJ SPOLUPRACE MADARSKO-SLOVENSKO-RUMUNSKO-
UKRAJINA 2014-2020

1.1 ZAKLADNE UDAJE

Programové uzemie sa nachadza na mad’arsko-slovensko-rumunsko-ukrajinskom pohranici.

Toto programové Uzemie zahfiia priblizne 598,9 km spolocnej hranice s Ukrajinou, ¢o plne pokryva
slovensko-ukrajinskt (97,9 km), mad’arsko-ukrajinsku (134,6 km) a ¢iastoéne rumunsko-ukrajinska hranicu
(366,4 km).

Programové uzemie vykazuje skutoéne silné historické a kultarne stvislosti. St pre neho tiez
charakteristické mnohé spolo¢né geografické a ekologické crty, ako st doblezitost’ riek, rovnako aj
pritomnost’ ekologickych koridorov presahujucich administrativne hranice. Cielom tohto kooperacného
programu je - nadvdzne na Program ENPI CBC Madarsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina 2007-2013 -
zintenzivnit' spolupracu medzi Zakarpatskym, Ivanofrankivskym a Cernovickym regiénom Ukrajiny a
opravnenymi uzemiami Clenskych Statov s cielom iniciovat’ pokrok v oblastiach existujucich socialnych,
ekonomickych, infrastruktirnych a environmentalnych t'azkosti.

Na zaklade vyssie uvedeného zameru bola stanovena nasledujuca vizia pre realizaciu tohto Programu:

V roku 2030 je iizemie pozdl: hranic Ukrajiny s troma clenskymi Statmi — Madarskom, Slovenskom a
Rumunskom - prihraniénym kooperacénym regionom, ktory efektivne funguje a spolupracuje v oblasti
podpory miestnej kultiury a zachovania historického dedicstva, ochrany Zivotného prostredia, adaptdcie
klimatickym zmendm a krizovéeho manaimentu. Cezhrani¢nd pristupnost’ medzi Ukrajinou a troma
Clenskymi Statmi nebrani kaZdodennej cezhranicénej spoluprdci, zatial’ co su bezpeCnost’ a ochrana
vrdatane riadenia hranic zaistené na prislusnej urovni. Spoluprdaca je neoddelitelnou a prirodzenou
sucastou kazdodenného Zivota tu Zijucich Pudi a pésobiacich orgdanov.

Na opravnenom tzemi pre Program ENI CBC Madarsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina podporuje EU aj
iné programy cezhrani¢nej spoluprace (Program ENI CBC Rumunsko-Ukrajina a Pol'sko-Bielorusko-
Ukrajina 2014-2020, Programy spoluprace INTERREG V-A Slovensko-Mad’arsko a Rumunsko-Mad’arsko
2014-2020), oblastnu spolupracu SirSicho regionalneho rozsahu (Dunajsky nadnarodny program 2014-2020),
podporované projekty realizované v ramci programov cezhrani¢nej spoluprace (Programy cezhranicnej
spoluprace Rumunsko-Ukrajina-Moldavska republika a Mad’arsko-Slovensko 2007-2013), programy
susedstva  (Program  susedstva Mad’arsko-Slovensko-Ukrajina  2004-2006, Program  susedstva
PHARE/TACIS Rumunsko-Ukrajina 2004-2006) a oblastni kooperaciu $irSieho regiondlneho rozsahu
(Europsky regionalny, Interreg IC, Juhovychodny eurdpsky). Riadiaci organ, tak ako je definovany dalej,
zaisti koordina¢ny mechanizmus s tymito d’al§imi programami.

Na riadenie Programu ENI CBC Mad’arsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina boli zalozené nasledujuce spolocné
Struktary:
e Spolo¢ny monitorovaci vybor (SMV): dohliada na realizaciu programu a monitoruje ho, zodpoveda
za kone¢ny vyber projektov;
e Riadiaci organ (RO): organ urceny zicastnenymi krajinami ako zodpovedny za riadenie programu,
ktory nesie celkovii zodpovednost’ za riadenie a implementaciu programu vo¢i Europskej komisii;,
e Spolo¢ny technicky sekretariat (STS): koordinacny a realizatny orgén programu, ktory poméha
Riadiacemu organu, Spolo¢nému monitorovaciemu vyboru a narodnym organom pri plneni ich
prislusnych povinnosti, STS kona pod zodpovednost'ou RO.

Pravny ramec pre implementaciu a riadenie Programu je takyto:

e Vykonavacie rozhodnutie Komisie z 8. oktobra 2014, ktorym sa prijima programovy dokument na
podporu Europskej tnie pre cezhrani¢ni spolupracu ENI na obdobie 2014 - 2020 (programovy
dokument);

e Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 232/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
ustanovuje nastroj eurdpskeho susedstva (nariadenie ENI);
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1.2

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 236/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa stanovuju

spoloéné pravidla a postupy pre vykonavanie nastrojov Unie na financovanie vonkaj$ej ¢innosti

(ENI CIR);

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 897/2014 z 18. augusta 2014, ktorym sa stanovuju

osobitné ustanovenia na vykonavanie programov cezhranicnej spoluprice financovanych podla

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 232/2014, ktorym sa ustanovuje nastroj

europskeho susedstva;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoétovych

pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpo¢et Unie, a o zrudeni nariadenia Rady (ES,

Euratom) ¢. 1605/2002;

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1268/2012 z 29. oktdbra 2012 o pravidlach uplatiiovania

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 o rozpoétovych pravidlach,

ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie;

Spoloény opera¢ny program ENI cezhrani¢nej spoluprace Mad’arsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina

2014-2020 (dalej Ien SOP);

Vnutrostatne pravidla, ktoré sa vzt'ahuji na veduceho prijimatel’a a prijimatel'ov;

Prislusné pravidla statnej pomoci,

Dohoda o financovani uzatvorena medzi Europskou komisiou a Ukrajinou;

Memorandum o porozumeni uzatvorené medzi Mad’arskom a ¢lenskymi $tatmi, ktoré sa zacastiiuju
na Programe;

Prirucka pre implementaciu projektu tohto Programu.

OPRAVNENE PROGRAMOVE UZEMIE

projekty financované z programového rozpoctu mozu byt realizované v nasledujicich izemnych celkoch:
V Mad’arsku

Sabol¢sko-satmarsko-berezska zupa
Bor$odsko-abovsko-zemplinska zupa (pridruzeny region s plnymi pravami ucéasti)

Na Slovensku

Kosicky kraj
Presovsky kraj

V Rumunsku

Marmarosska Zupa,
Satumarska zupa
Zupa Suceava (pridruzeny region s obmedzenymi pravami ucasti)

Na Ukrajine

Zakarpatska oblast’,
Ivanofrankivska oblast’
Cernovicka oblast’ (pridruzeny region s obmedzenymi pravami ¢asti)

PridruZeny region s plnymi pravami ucasti
“Pridruzeny region s plnymi pravami ucasti” znamena, ze kazda organizacia so sidlom v dotknutej oblasti, je
opravnena spolupracovat’ v ramci programu bez akychkol'vek obmedzeni.

PridruZeny region s obmedzenymi pravami ucasti
“Pridruzeny regioén s obmedzenymi pravami tcasti” znamena, Ze kazda organizacia so sidlom na dotknutom
uzemi mdze spolupracovat’ v ramci programu s nasledujiicimi obmedzeniami:

z cielom vyhnut’ sa akémukol'vek prekryvaniu s Programom Rumunsko-Ukrajina, kde st
Suceava a Cernovicka oblast’ tieZ opravnené uzemia, musia mat’ projekty z pridruzenych regiénov
mad’arskych alebo slovenskych partnerov a partnerstvach, pricom su tieto projekty obmedzené na
Tematické ciele 3, 6 a 7 a nemdzu sa prostrednictvom nich realizovat’ vel'ké infrastrukturne projekty
(LIP).
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Vyznamné socidlne, ekonomické a kulturne centra
Okrem siedmych hlavnych a troch pridruzenych regionov st stanovené nasledujiice centra a podmienky
pre ich uc¢ast’ v Programe su takéto:
Narodné a regionalne organy alebo organizacie nachadzajuce sa v hlavnych mestach budu zahrnuté do
Programu v takych konkrétnych pripadoch, ked’ bude zapojenie tychto organov a organizacii podstatné pre
implementaciu alebo udrzatel'nost’ projektov. V takych pripadoch maju tieto organy a organizacie umoznené
podielat’ sa na projektoch v postaveni vediceho prijimatela alebo partnera projektu. Cinnosti projektu
vykonavané tymito organmi a organizaciami mézu byt realizované v hlavnych socialnych, ekonomickych
alebo kultarnych centrach, ale vysledky tychto aktivit musia byt’ vZdy prinosom pre pohrani¢ny region.
Prislusnymi narodnymi hlavnymi mestami a regionalnymi centrami su:

e Budapest (Mad’arsko)
Debrecin (Mad’arsko)
Eger (Mad’arsko)
Bratislava (Slovensko)
Banska Bystrica (Slovensko)
Zvolen (Slovensko)
Bukurest’ (Rumunsko)
Kluz (Rumunsko)
Kyjev (Ukrajina)

VysSie spominané dolezité socidlne, ekonomické alebo kultirne centrd sa zapdjaji do vSetkych priorit
Programu. Zoznam v bode 2.4 SOP urcuje pre kazdl prioritu Programu typ organov a organizacii z tychto
uzemi, ktoré mozu participovat’.

Opravnené uzemie Programu ENI CBC HUSKROUA 2014-2020 s farebne odliSenymi tizemnymi
jednotkami podPa ich charakteru (hlavné alebo pridruZené)

Legend: Overwiev map of the HUSKROUA countries/regions

Regional cl ification of the eligil area

[ Core regions

[ Adjoining region with full participation rights

[ Adijoining region with limited participation rights
»  Country/Region capitals

Country border
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Opravnené tizemie a vyznamné centra zapojené do Programu ENI CBC HUSKROUA 2014-2020

Kiev

Ukraine

Slovakia',
Bratislava

Budapest

Debrecen

Hungary

*Cluj Napoca

Romania

Buch_arest

13 TEMATICKE CIELE (TC) PROGRAMU A PRIORITY

Pracovna skupina pre pripravu Programu vybrala tieto tematické ciele:

e TC3 Podpora miestnej kultiry a zachovanie historického dedic¢stva
TC6 Ochrana Zivotného prostredia, zmiernenie vplyvov klimatickych zmien a prisposobenie sa

im

e TC7 ZlepSenie pristupnosti regionov, rozvoj udrZate’'nych a vo¢i klimatickym zmenim
odolnych dopravnych a komunikacnych sieti a systémov
o TC8 Spolo¢né vyzvy v oblasti bezpecnosti a ochrany
Podla rozhodnutia Spolocného monitorovacieho vyboru budu v ramci aktudlnej vyzvy na predkladanie
navrhov pouzitelné - tematicky ciel’ 3 priorita 1, tematicky ciel’ 6 priorita 1, tematicky ciel’ 7 priorita 1 a
tematicky ciel’ 8 priority I a 2.

Medzi vybrané tematické ciele, priority podporujice TC a druhy ¢innosti predpokladanych v tejto
vyzve na predkladanie navrhov patria:

Tabulka ¢. 1

TC 3 Podpora miestnej kultiry a zachovanie historického dedi¢stva

Orientaény zoznam ¢innosti*

Priorita 1:

Podpora miestnej

Uchovavanie a reStaurovanie pamiatok historického dedicstva (budov,
historickych parkov a zahrad v stlade s poziadavkami na obnovu pamiatok s
cielom vytvorit’ siet’ turistickych lokalit ako zdkladom pre tematické trasy a
tematické balicky v prihraniénom regione.

Prieskumy ohl'adom budov kultirneho, historického a ndbozenského dedicstva

t;lsltt:r?c’l?ého s cielom vytvorit’ zaklady pre cezhrani¢né tematicke trasy.
dedicstva spolu s Rozvoj spolo¢nych destindcii prihrani€ného cestovného ruchu, tematickych
funkciami tras, balikov spajajucich lokality historického, kultirneho, alebo nabozenského

cestovného ruchu

dedicstva a iné atrakcie a sluzby.
Spolo¢né propagacné aktivity a poskytovanie informacii o cezhrani¢nych
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cestach a stvisiacich zaujimavostiach (vratane vypracovania map, spolo¢nych
on-line informa¢nych zdrojov a informac¢nych materidlov, modernych IT
nastrojov a aplikacii pre propagéciu trés a atrakcii, znaciek, turistickych kariet
a pod.).

Organizovanie spolo¢nych kultGrnych podujati s cezhrani¢nou pridanou
hodnotou stvisiacou s historickym, kultGrnym a ndbozenskym dedicstvom.
Podpora rozvoja a propagacie tradicnych miestnych (remeselnych, (bio)
pol'nohospodarskych) vyrobkov v lokalitach cestovného ruchu na posilnenie
regionalneho ekonomického dopadu.

Vytvéranie cezhrani¢ného Standardu sluzieb prostrednictvom rozvoja novych
alebo existujucich regionalnych ochrannych znamok a systémov kvality pre
$pecifické produkty.

Vymena skusenosti medzi organizaciami so vztahom ku kultirnemu,
nabozenskému a historickému dedicstvu.

Skolenia pre miestne zainteresované subjekty v oblasti cestovného ruchu,
spoluprace, propagacie a vytvarania sieti.

TC6 Ochrana Zivotného prostredia, zmiernenie vplyvov klimatickych zmien a prisp6sobenie sa im

Orienta¢ny zoznam ¢innosti*

Priorita 1:
Udrzatel’né
vyuZivanie Zivotného
prostredia na
prihranicnom uzemi
—zachovanie
prirodnych zdrojov,
opatrenia na
ZniZenie emisii

sklenikovych plynov
a znecistenia riek

Ochrana krajiny, zachovanie biodiverzity a ekosystémov s cezhrani¢cnym
vyznamom prostrednictvom spolo¢ného vyvoja, ako su spolupraca v
chranenych oblastiach, udrzatel'ny systém lesného hospodarstva, ekologicka a
tradi¢na pol'nohospodarska vyroba atd’.

Ochrana vodnych zdrojov, adaptacia na CastejSie extrémne situacie s vodou
pomocou integrovanych postupov vodného hospodarstva.

Spolo¢né vzdelavacie programy o ekologii.

Spolupraca medzi institGciami, Gradmi a obcianskymi organizdciami pre
udrzatelné¢ vyuzivanie prirodnych zdrojov; podpora pre harmonizaciu
prislusnych predpisov.

Podporovanie investicii na zvySenie produkcie obnovitelnej energie, na
energeticku ucinnost’, Setrenie energiou a recyklaciu.
Vypracovanie spolo¢nych nizkouhlikovych stratégii.
Vymena osved¢enych postupov a odbornych znalosti, Studijné cesty,
vzdelavanie v oblasti energetickej ucinnosti.

Posilnenie kompetencii a zrucnosti v oblasti ekologickych inovacii a
nizkouhlikovych rieseni.

Harmonizacia miestnych stratégii vyroby obnovitel'nej energie vyuzivajucej
biomasu, vodnu a geotermalnu energiu.

Vymena osvedc¢enych postupov, zriadovanie pilotnych systémov malého
rozsahu na spracovanie odpadovych vod, komunalneho a priemyselného
odpadového hospodarstva.

Prieskumy ohl'adom problémov s kvalitou vody z povodia prekracujuceho
hranicu.

Zriadenie monitorovacicho systému kvality vody z povodia presahujiceho
hranicu.

Rozvoj skladok odpadu, ktoré sa vhodné na recyklaciu a spliiaju
environmentalne poziadavky.

Spolo¢né informaéné kampane na zvySenie povedomia.

TC7 ZlepSenie pristupnosti regionov, rozvoj udrzZatePnych a vodi klimatickym zmenim
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odolnych dopravnych a komunika¢nych sieti a systémov

Orientaény zoznam ¢innosti*

Priorita 1: e Pripravné cinnosti a/alebo vystavba, modernizacia a skvalitnenie dopravnej
infrastruktary, ktoré veda k hranici a prekracuju ju s cielom zvysit moznosti

Rozvoj dopravnej mobility presahujucej hranice.

infratruktiry s e Rozvijanie infrastruktiry hrani¢nych priechodov a zlepSenie systémov riadenia

cielom zlepsit’
mobilitu oséb a
tovaru

hranic spojenych s rozvojom dopravnej infrastruktury.

e Vybudovanie, modernizacia a vylepSenie cyklistickych chodnikov, tras
veducich k hranici a cez nu.

e Rozvoj iniciativ cezhrani¢nej verejnej dopravy, harmonizicia systémov,
obstaranie vozového parku.

e Cinnost na zvy$enie povedomia ohladom doleZitosti systému dopravy
Setrnému k zivotnému prostrediu (nizke emisie a nizka hlucnost’ cezhranicnej
dopravy).

e Vyvoj IT rieseni pre prostriedky verejnej dopravy.

TC8 Spolocné vyzvy v oblasti bezpe¢nosti a ochrany

Orienta¢ny zoznam ¢innosti*

Priorita 1: e Zladenie Cinnosti v oblasti protipovodiiovej prevencie, rozvoj infrastruktary

povodnovej a vnutrozemskej vodnej prevencie
Podpora spolo¢nych

aktivit zameranych e Zriadenie spolo¢nych systémov v¢asného varovania pre pripady prirodnych

na predchadzanie Katastrof.

prirodnym a e Strategické a technické planovanie a zalozenie spolo¢nych monitorovacich

¢lovekom systémov, o sa tyka znecistenia Zivotného prostredia (vzduchu, vody, pody).

spﬁsoben),"m e Podpora/spolupraca/siet’ ~ mimovladnych ~a  verejnych  zachrannych

ka:iastrofam,l <néh timov/organizacii.

podpora spolo¢ného . . ; ;

postupu v e Databaza pripadov prirodnych katastrof.

mimoriadnych e Spolocné programy Skoleni a seminarov, vymena skusenosti, Studijné cesty.

situaciach

Priorita 2: e ZlepSenie infrastruktiry zdravotnej starostlivosti a prevencie ako aj zariadeni
. suvisiacich s cezhranicnym poskytovanim tychto sluzieb, rozvoj spolo¢nych

Podpora rozvoja kapacit.

zdravia . .. . . o .
e Spolocny vyvoj a zalozenie zariadeni starostlivosti o pacienta.

e Vymena know-how, spolo¢né tréningové programy, spolo¢né preventivne
programy, spolo¢né podporné sluzby.
e Spolupraca medzi institiciami v oblasti epidemiologie u l'udi.

e ZlepSenie infrastruktury zdravotnickych sluzieb socialnej starostlivosti.

* Orientany zoznam aktivit predstavuje priklady v ramci jednotlivych priorit, nepredstavuje wplny zoznam
opravnenych ¢innosti

1.4 PRIEREZOVE TEMY PROGRAMU
Okrem uvedenych priorit, na ktoré st zamerané programové Cinnosti, existuji d’alSie Styri horizontalne otazky,
ktoré su kl'icové v pripade kazdej aktivity projektu. Od projektovych Ziadatel'ov sa ocakava, Ze pri vyvoji svojich
projektov vezmu tieto témy do tvahy. Mozné typy opatreni pre vSetky TC a priority a sposoby, ako prispiet’ k
prislusne;j prierezovej problematike, st uvedené v SOP, ¢lanok 9.
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Prierezové témy Programy su:

a) Trvala udrzatelnost’ zivotného prostredia

b) Demokracia a I'udské prava

¢) Rodova rovnost’

d) HIV/AIDS

15
ORGANOM

ORIENTACNE PRIDELENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV POSKYTNUTYCH RIADIACIM

Celkova predbeznd suma poskytnuta v ramci tejto vyzvy na predkladanie navrhov je 17.300.000,- EUR.
Vzhl'adom na to, ze ide o posledntl vyhlaseni vyzvu v ramci programu, spolo¢ny monitorovaci vybor si
vyhradzuje pravo pridelit’ viac finan¢nych prostriedkov v ramci tejto vyzvy a prehodnotit’ ich rozloZenie
ur¢ené danym tematickym ciel'om.

Vyska finanénych prispevkov

Kazdy finan¢ny prispevok udeleny v ramci tejto vyzvy na predkladanie navrhov musi spadat’ medzi
nasledujice miniméalne a maximalne sumy stanovené podla priorit a nemdze presahovat 90% celkovych
opravnenych nakladov projektu.

Tabulka ¢. 2
% z % priority
A Alokéacia na Minimalna | Maximaln rozpoctu t‘a 3
Tematicky ciel — s programu vyzZvu Z
Priorita prioritu v suma v asumav 5
. . 2 na celkového
eurach eurach eurach - =
prioritu - rozpoctu
3. vyzva na vyzvu
Tematicky ciel’ 3: Priorita 1
Podpora miestnej Podpora miestnej
kultiry a- kultary a historického 3.450.000 50.000 1.000.000 | 24,44% 19.94%
Z"fIChO.Van"e dedi¢stva spolu s
historického funkciami cestovného
dedicstva ruchu
Priorita 1
Tematicky ciel’ 6:
Ochrana ivotného | UdrZatelné vyuZivanie
prostredia zivotného prostredia na
zmiernenie vplyvov prihraniéporn }'lzeml: = 2.500.000 100.000 1.500.000 14,79% 14.45%
klimatickych zmien zach_ovanle prlro_dnych
a prisposobenie sa de?lo‘/v Opatrsn'a !
im znizenie emisii
sklenikovych plynov a
znecCistenia riek
Tematicky ciel’ 7: | Priorita 1
Zlepsenie Rozvoj dopravnej
prlS.tUpnOStl ' infrastruktary s ciefom
TEgIONoV, 102v0) | zlepsSit’ mobilitu 0sob a
udrzatelnych a voci | tovaru 4.250.000 100.000 1.500.000 | 33,45% 2457 %
klimatickym
zmendm odolnych
dopravnych a
komunikacnych
sieti a systémov
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Priorita 1

Podpora spolo¢nych
aktivit zameranych na
predchadzanie
prirodnym a ¢lovekom
sposobenym 3.000.000 100.000 1.500.000 26,05% 17.34 %
katastrofam, podpora
Spolo¢né vyzvy v | spoloéného postupu v
oblasti bezpeénosti | mimoriadnych

a ochrany situaciach

Tematicky ciel’ 8:

Priorita 2
Podpora rozvoja 4.100.000 50.000 1.000.000 35,6 % 23.7 %
zdravia

Upozoriiujeme, ze podla pravidiel Programu moézu organizacie sidliace v pridruZenych regionoch s
obmedzenou ucastou spolupracovat’ na Programe vyhradne v ramci tematickych cielov 3, 6 a 7, pricom do
neho musia zapojit’ ziadatel'ov z Mad’arska alebo zo Slovenskej republiky.

Miera spolufinancovania

Finan¢né prispevky EK nepokryvajii celkové naklady veduceho prijimatela na projekt. Ziadny prispevok
nesmie presiahnut’ 90% z celkovych predpokladanych opravnenych nakladov na projekt, ani klesnut’ pod
50%.

Rozdiel musi byt financovany z vlastnych zdrojov vedtceho prijimatel'a alebo prijimatelov, alebo zo
zdrojov inych ako rozpocéet Eurdpskeho spolo¢enstva, ¢i Eurdpskeho rozvojového fondu. Spolufinancovanie
musi dosiahnut’ vysku aspon 10% z celkovych opravnenych nakladov na projekt.

V pripade finan¢ného prispevku vediceho prijimatela/prijimatel’ov registrovanych v tiastnickych ¢lenskych
Statoch bude z narodného rozpoctu financovanych maximalne 5% z celkovych opravnenych nakladov na
projekt (50% zo spolufinancovania). Zostavajuice minimum 5% z celkovych opravnenych nakladov na
projekt (50% zo spolufinancovania) musi byt pokrytych z vlastného prispevku vedtceho prijimatel’a/
prijimatel'ov, alebo zo zdrojov inych ako rozpocéet Eurdpskeho spolocenstva, ¢i Eurdpskeho rozvojového
fondu. Podrobné informacie ohl'adom vnutroStitneho spolufinancovania najdete v dokumente
Implementa¢ny manual projektu.

Vnutro$tatne spolufinancovanie mad’arskych prijimatePov je stanovené v ¢lanku 22 nariadenia vlady ¢.
83/2018 (IV.20)".

V pripade slovenskych prijimatePov je miera spolufinancovania (max. 10% a min. 5%). Miera
spolufinancovania zavisi od typu organizacie: organizacie $tatnej spravy (Ustredné organy Statnej spravy,
Statne rozpoltové organizacie, Statne prispevkové organizacie maju narok na 10% spolufinancovanie.
Ostatné typy organizacii maji narok na 5% spolufinancovanie.

V pripade rumunskych prijimatel’ov je Statne spolufinancovanie maximalne 5%, s vynimkou organov
100% financovanych prostrednictvom Statneho rozpoctu. V pripade, Ze prijemca nie je 100% financovany zo
Statneho rozpoctu, minimalne 10% spolufinancovanie je kryté maximalne 5% prostrednictvom narodného
organu a zvy$Snych 10% ako podiel prijemcu

1.6 PRAVIDLA STATNEJ POMOCI

Pomoc poskytnutd tcastnickymi krajinami v rdmci tohto Programu musi byt’ v stlade s pravidlami $tatne;j
pomoci v zmysle Clanku 107 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie pre prijimatelov so sidlom v ¢lenskych

! 1 https://net.jogtar.hu/jogszabaly?docid=A1800083.KOR
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Statoch EU a v pripade prijimatel'ov so sidlom na Ukrajine s ustanoveniami o tatnej pomoci v kapitole 10
hlavy IV Dohody o pridruzeni medzi EU a Ukrajinou.

Vseobecne plati, ze vSetky projektové aktivity sa musia posudit’ na partnerskej urovni, aby sa zistilo, ¢i ide o
relevantnu Statnu pomoc alebo nie. Preto musi kazdy Ziadatel’ predlozit’ vyhlasenie o §tatnej pomoci podl'a
vzoru v prilohe 9.2 a 9.3 formulara ziadosti o grant. To bude zidkladom pre rozhodnutie RO/STS o
relevantnosti Statnej pomoci pre jednotlivé Cinnosti ziadatela. RO/STS v tomto procese poskytuje
ziadateTom pomoc (napr. prostrednictvom individualnych konzultacii o projektoch) a tiez sa im odportca,
aby sa poradili so svojimi narodnymi jednotkami $tatnej pomoci.

Ak ¢innost’ niektorého projektu spiiia kumulativne kritéria definicie tatnej pomoci, znamena to, Ze Ziadny
finan¢ny prispevok nemdze byt udeleny. Je nutné informovat” Eurdpsku komisiu, pricom na poskytnutie
grantu je potrebné predchadzajuce schvélenie z jej strany. Legislativa EU vsak umozituje uplatnit’ vynimky z
pravidla a finan¢ny prispevok udelit. V pripadoch, kde sa podpora projektu povazuje za prislusni $tatnu
pomoc, existuji dve moznosti pre vyhovenie: podpora de minimis (iba v ¢lenskych Statoch) a Statna pomoc
zluc¢itel'na so VSeobecnym nariadenim o skupinovych vynimkach (GBER).

Rezim de minimis je zalozeny na zasade, Ze negativne vplyvy konkuren¢nej vyhody a narusenia vnitorného
trhu v ramci spolocenstva sa znizuj, ak je finanéna pomoc obmedzena na minimum. Preto nariadenie De
Minimis2 umoziiuje, aby bol maly objem pomoci - menej ako 200.000,- EUR na ¢lensky §tat3 pocas obdobia
suvislych troch rokov za sebou - poskytnuty na ucel so Sirokym spektrom vyuzitia. Ak pouzijete tento
mechanizmus, musia sa uchovavat’ zaznamy o poskytnutej pomoci a dodrziavat’ vSetky pravidla nariadenia
de minimis.

Zakladnym cielom Vseobecného nariadenia o skupinovych vynimkich# je predist nutnosti predbeznej
notifikacie Eurdpskej komisie o pomoci a jej schvaleni este pred samotnou implementaciou. Namiesto toho
sa pre urCité kategdrie pomoci ocakava kompatibilita a to za predpokladu, Zze su splnené stanovené
podmienky ako aj poziadavky na monitorovanie a podavanie sprav.

2
minimis
3 V ramci Programu ENI CBC Mad’arsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina 2014-2020 sa poskytuje finanény prispevok tym
Clenskym Statom, v ktorom ziadatel’ vykonava prislusnu ¢innost’ §tatnej pomoci.

4 Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni urditych kategorii pomoci za zlugitelné s vniitornym trhom pri
uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach (GBER))

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 o uplatiiovani ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej inie na pomoc de
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2. PRAVIDLA VYZVY NA PREDKLADANIE PROJEKTOVYCH NAVRHOV

Utelom tejto otvorenej vyzvy na predkladanie navrhov je podporit implementaciu vhodnych projektov,
ktoré sa uplatituju na jednu zo Styroch priorit, priCom sa berie do tvahy vysoka kvalita a vyznamny rozvoj v
koncepcii daného projektu, ktory Spolo¢ny monitorovaci vybor vybral.

Vhodné projekty su pre ucel tejto vyzvy definované ako bud’ infrastrukturne, mikké s infrastruktrnym
komponentom alebo mékky projekt v ramci minimalnej a maximalnej vysky finanéného prispevku uvedene;j
v tabul’ke 2 vyssie.

Tato prirucka urcuje pravidla na predloZenie, vyber a uzatvaranie zmluv pre projekty financované podla tejto

VyzVvy.

2.1

KRITERIA OPRAVNENOSTI

Existuju tri skupiny kritérii opravnenosti, ktoré sa vztahuji na:

veduceho ziadatel'a (ziadatel'ov), ktory mdze poziadat’ o grant (2.1.1) a ziadatel'ov (2.1.2);
projekty, ktoré mézu dostat’ finanény prispevok z Programu (2.1.3);
druhy nakladov, ktoré sa mozu vziat’ do uvahy pri urCovani vysky grantu (2.1.4).

211

Opravnenost’ vediceho ZiadatelPa: Kto moze podat’ Ziadost’?

(1) Aby boli veduci ziadatelia opravneni ziskat’ finanény prispevok, musia byt’:

>
>

pravnické osoby a

verejnopravne organy, subjekty spravované podla verejného prava® alebo neziskové siikromné
subjekty a

zriadené vo verejnom zaujme alebo na osobitny ucel napliania potrieb vS§eobecného zdujmu, ktoré
mdzu patrit’ do jednej zo skupin uvedenych v nasledujicom neuplnom zozname:

narodné, regionalne a miestne organizacie, ktoré realizuji postupy v oblastiach prislusnych stratégii
definovanych ako programové priority;

poloverejné institicie, ako su zdruzenia a podporovatelia regiondlneho rozvoja, agentary pre
inovacie a rozvoj, vyskumné ustavy a univerzity;

regionalne a miestne zdruzenia podnikov (napr. obchodné komory, odbory); profesné organizacie;

miestne, obecné a krajské samospravy a ich organizacie posobiace ako pravnické osoby, regionalne

rady;

EZUS® - ziadatelia musia mat svoje sidlo alebo regionalnu/miestnu pobocku zaregistrovani v
opravnenej oblasti programu;

nestatne subjekty, ako su:

* mimovladne organizacie;

= organizacie zastupujice narodné a/alebo etnické mensiny;

5

Institdcia spravovana podla verejného prava, ako je definovand v ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2004/18/ES, znamena

akykol'vek pravny subjekt zriadeny na osobity ucel plnenia potrieb v§eobecného zaujmu, ktoré nemaju priemyselny ani obchodny
charakter, pricom je z vicSej Casti financovany $tatom, regionalnymi alebo miestnymi organmi alebo inymi institiciami, ktoré sa
spravuji verejnym pravom,; alebo jej riadenie podlieha dohl'adu tychto institucii; alebo ma spravny, riadiaci alebo dozorny organ,
ktorého viac ako polovicu ¢lenov vymentvaju Statne, regiondlne alebo miestne organy alebo iné institiicie, ktoré sa spravuju
verejnym pravom.

6

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom zoskupeni izemnej spoluprace

(EZUS).
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= miestne ob¢ianske zdruZenia a zdruzenia obchodnikov;

= druzstva, odbory, organizacie zastupujice hospodarske a socialne zaujmy;

* miestne organizacie (vratane sieti) zapojené do decentralizovanej regionalnej spoluprace a
integracie;

= spotrebitel'ské organizacie, organizacie zien a mladeze, ako aj vzdeldvacie, kultirno-vyskumné
a vedecké organizacie;

= univerzity;

= cirkvi a ndboZenské zdruzenia a komunity;

= média;

= cezhrani¢né zdruzenia, mimovladne zdruZenia a nezavislé nadacie a

> $tatni prislusnici’ jednej z G¢astnickych krajin Programu: Mad'arska, Slovenska, Rumunska, Ukrajiny a
> prevadzkuji svoju ¢innost® najmenej dva roky a

» su priamo zodpovedni za pripravu a riadenie projektu v spolupraci s ostatnymi ZiadateI'mi, nejednajt ako
sprostredkovatelia a

» maju svoje ustredie alebo registrovant regionalnu/miestnu pobocku ako pravny subjekt v stanovenych
programovych uzemnych jednotkach (vid’ bod 1.2)

-Ak je veducim ziadatel'om regionalna/miestna pobocka s pravnou subjektivitou narodnej/regionalnej
organizacie a ustredie tejto ndrodnej/regiondlnej organizdcie sa nenachddza v oprévnenych
regionoch, o financovanie poziada dand regionalna/miestna pobocka a v pripade uzatvorenia
zmluvy sa stava veducim prijimatel'om; alebo

-Centralny/nadrodny organ verejného sektora alebo subjekt spravovany sukromnym pravom so
zameranim na verejnoprospesné sluzby z jedného z hlavnych socialnych, ekonomickych alebo
kultirnych centier (vid’ bod 1.2) ucastnickej krajiny moze konat’ ako veduci ziadatel’ alebo ako
ziadatel, ak vie preukazat’, ze dany projekt je plne v zaujme opravneného uzemia, na ktoré sa
Program vztahuje.

Okrem vyssie uvedenych kritérii opravnenosti sa v bode 3 o informativnych dokumentoch nachadza aj
orientacny zoznam pravnych subjektov — opravnenych ziadatelov v sulade so slovenskou narodnou
legislativou.

(2) Potencialni veduci zZiadatelia a ziadatelia sa nesmu zacastiovat’ na vyzvach na predloZenie navrhov, ani
im nesmie byt udeleny finanény prispevok, ak spadaju do podmienok vylicenia, ktoré st uvedené v ¢lanku
106 ods. 1 a v ¢lanku 107 Nariadenia (EU, Euratom) &. 966/20129, t.j.:

(a) su v konkurznom konani alebo v likvidacii, ich zaleZitosti spravuju sudy, uzavreli dohodu s veritel'mi,
pozastavili svoju podnikatel'ski ¢innost, je vo¢i nim vedené konanie v tychto veciach, alebo sa
nachadzaju v akejkol'vek porovnatelnej situicii vyplyvajucej z podobného konania stanoveného vo
vnutro$tatnych pravnych alebo inych predpisoch;

(b) oni alebo osoby, ktoré st opravnené ich zastupovat, prijimat’ v ich mene rozhodnutia, alebo ich
kontrolovat’, boli odstideni za trestny Cin tykajlci sa ich vykonu ¢innosti rozsudkom prislu§ného organu
¢lenského Statu, ktory ma povahu res judicata;

7 Tato Statna prislusnost’ sa ur€uje na zaklade Statitu organizacie, ktord by mala preukdzat’, ze bola stanovena aktom, ktory
sa riadi vnutro$tatnym pravom prislusnej krajiny. V tomto ohl'ade sa ziadna pravnicka osoba, ktorej stanovy boli vymedzené v inej
krajine, nemdze povazovat za opravnenl miestnu organizaciu a to ani vtedy, ak sa tieto stanovy zaregistruji lokalne alebo sa
uzavrelo "Memorandum o porozumeni".

8 Pravne nastupnictvo moéze byt prijaté v nalezite odovodnenych pripadoch v zavislosti od preukdzania financnej a
prevadzkovej sposobilosti.

9 Nariadenie Eur6pskeho parlameptu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktobra 2012 , o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahuju na veobecny rozpodet Unie, a o zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.
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(c) dopustili sa vazneho profesionalneho pochybenia, ktoré modze verejny obstaravatel preukazat
prostrednictvom akychkol'vek oddvodnenych prostriedkov;

(d) neplnia si zavdzky tykajuce sa platenia prispevkov na socialne zabezpelenie alebo platenia dani v
sulade s pravnymi predpismi krajiny, v ktorej sidlia, alebo pravnymi predpismi krajiny Riadiaceho organu
¢i pravnymi predpismi krajiny, v ktorej ma dojst’ ku naplneniu zmluvy;

(e) oni alebo osoby, ktoré su opravnené ich zastupovat’, prijimat’ v ich mene rozhodnutia, alebo ich
kontrolovat’, boli odsudeni rozsudkom, ktory ma povahu res judicata, za podvod, korupciu, Gcast’ v
zloCineckej organizacii, pranie Spinavych penazi alebo akékol'vek iné protipravne konanie, ktoré
poskodzuje finanéné zaujmy Unie;

(F) je im uloZena spravna sankcia uvedena v ¢lanku 109 ods. 1. Nariadenia ¢. 966/2012.10

(9) nachadzaju sa v situacii konfliktu zaujmov v suvislosti s ich ucastou na aktualnej vyzve na
predkladanie navrhov;

(h) dopustili sa skresl'ovania informacii, ktoré si vyziadal Riadiaci organ ako podmienku tcasti na vyzve
na predkladanie navrhov, alebo tieto informacie neposkytli.

Pododseky (a) az (d) bodu (2) sa neuplatiiuji v pripade nakupov tovaru za mimoriadne vyhodnych
podmienok od dodavatela, ktory s definitivnou platnost'ou konc¢i svoju podnikatel'sku ¢innost, alebo od
spravcov konkurznej podstaty ¢i likvidatorov, alebo prostrednictvom dohody s veritelmi, ¢i
prostrednictvom podobného postupu v sulade s vnatrostatnym pravom.

Pododseky (b) a (e) bodu (2) sa neuplatiuju, ak zaujemcovia alebo uchadza¢i moézu preukazat, ze voéi
osobam, ktoré¢ su opravnené ich zastupovat’, prijimat’ v ich mene rozhodnutia, alebo ich kontrolovat’ a na
ktoré sa vzt'ahuje rozsudok podl'a pododseku (b) alebo (e) bodu (2).

V pripade, Ze Riadiaci organ/Spolo¢ny technicky sekretariat ma dokaz o tom, ze (ktorykol'vek) zo ziadatel'ov
ma v ramci Programu ENPI CBC HU-SK-RO-UA 2007-2013 akékol'vek neopravnene vyplatené a/alebo
nesplatené sumy v ¢ase predloZzenia projektového navrhu, prislusnému vedicemu ziadatel'ovi (Ziadatel'om)
nebude umoznena ucéast’ na vyzve na predkladanie navrhov, ani poskytnuty finanény prispevok v ramci
Programu ENI CBC HU-SK-RO-UA 2014 - 2020. V doésledku toho mozu byt’ predloZené Ziadosti s jeho
ucast'ou vylucené z rozhodovacieho procesu, pokial’ prisluSny ziadatel’ (Ziadatelia) nesplati svoj dlh voci
Programu ENPI CBC HU-SK-RO-UA na obdobie 2007 - 2013 az do rozhodnutia o udeleni grantu.

Veduci ziadatelia a ziadatelia musia vyhlasit, Ze sa ich netyka ziadny z tychto pripadov ("Vyhlasenie
vediceho ziadatel'a" je prilohou ¢. 1 a "Vyhlasenie Ziadatel'a" je prilohou ¢. 2 formulara Ziadosti o grant).

2.1.2 Partnerstva a opravnenost’ ucastnikov projektu

a. veduci Ziadatel’/vedici prijimatel

Veduci ziadatel je pravnickou osobou, ktori predklada ziadost’ so zdmerom ziskat’ grant a v pripade,
ze bude jeho projektovy navrh zo strany SMV vybrany, obdrzi tento finanény prispevok, aby
realizoval aktivity projektu. Veduci ziadatelia musia konat’ spolu s partnerskymi organizaciami, ako
je podrobnejsie uvedené nizsie, na zaklade principu vediceho partnera.

Veduci ziadatel' sa stane “vediicim prijimatelom” v tom pripade, ak SMV jeho projektovy navrh
vyberie na financovanie a medzi veducim prijimatel'om a Riadiacim organom sa podpise zmluva o

poskytnuti financného prispevku.

b. Princip vediceho partnera

10 Riadiaci organ moze ulozit administrativne a/alebo petlazné pokuty: a) zmluvnym stranam, zaujemcom alebo uchadzaom v
pripadoch uvedenych v pism. (b) ods. 1 ¢lanku 107 ; b) dodavatel'om, u ktorych sa preukazalo, ze vazne porusili svoje zaviazky
vyplyvajice zo zmllv, na ktoré sa vztahuje rozpocet. Vo vsetkych pripadoch vsak Riadiaci organ najprv poskytne dotknutému
subjektu moznost’ predlozit’ svoje pripomienky.
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“Princip veduceho partnera” je zakladnou poziadavkou pri vSetkych projektoch financovanych z
tohto Programu.

Veduci partner sa pri podavani navrhu oznacuje ako "veduci Ziadatel" a po podpisani zmluvy o
grante ako "veduci prijimatel™.

Pri kazdom projekte si ucastnici projektu pred predlozenim navrhu stanovia spomedzi seba veduceho
ziadatel'a/veduceho prijimatela. Veduci ziadatel/veduci prijimatel je subjekt, ktory prebera celkova
zodpovednost’ za predlozenie formulara ziadosti o grant, podpisuje s Riadiacim organom zmluvu o
poskytnuti finan¢ného prispevku a preberd plni pravnu a finanéni zodpovednost’ za realizaciu
projektu voc¢i tomuto organu. Prijima finanény prispevok od Riadiaceho organu a zabezpecuje jeho
spravovanie a rozdelenie v stlade s dohodami vypracovanymi s prijimate'mi. Veduci prijimatel
priamo zodpoveda Riadiacemu organu za prevadzkovy a financny pokrok cinnosti. Veduci
prijimatel’ je tiez zodpovedny za riadne informovanie Spolo¢ného technického sekretariatu o
pokroku pocas realizcie projektu, ako je uvedené v zmluve o grante.

Prijimatel’ je ucastnikom, ktory sa zavdzuje realizovat’ projektovi cast z prevadzkového a
finan¢ného hladiska a to v sulade s formularom ziadosti o pridelenie financného prispevku, ako ju
schvalil Spolo¢ny monitorovaci vybor.

Ugastnikmi projektu st veduci prijimatel’ a d’ali prijimatel/prijimatelia spolo¢ne.

Projektova Cast’ sa tyka suboru aktivit v ramci projektu ako celku, ktoré su uskuto¢nené vedicim
prijimatel'om alebo inym prijimatelom v stanovenom case a st zahrnuté do rozpoctu danej ziadosti
ako rozpoctové harky veduceho prijimatel’a/prijimatela.

Projekt predlozi veduci prijimatel’, ktory bude jedinym priamym kontaktom medzi projektom a
spolo¢nymi riadiacimi orgdnmi Programu. Povinnostou veduceho prijimatel'a je vytvorit' dobre
fungujtce partnerstvo a zdkonné prepojenie medzi tcastnikmi projektu, Co zabezpeci jeho spravnu a
nalezitl realizaciu.

Veduci prijimatel’ prevezme nasledujice povinnosti:

a. Bude monitorovat, ¢i sa projekt realizuje v sulade so zmluvou o poskytnuti grantu a zaruci
koordinaciu so vSetkymi prijimatelmi pri implementacii projektu. Na tento ucel zabezpeci,
aby prislusné ustanovenia zmluvy o grante, ktoré sa tykaju vSetkych ucastnikov projektu,
boli zahrnuté do Dohody o partnerstve;

b. Bude prostrednikom vSetkej komunikacie medzi prijimatelmi a Riadiacim
organom/Spolo¢nym technickym sekretariatom;

c. Bude zodpovedat’ za dodanie Riadiacemu organu/Spolo¢nému technickému sekretariatu
vSetkych dokumentov a informacii, ktoré mézu byt pozadované v ramci zmluvy o grante,
najméd v suvislosti so sprdvami a ziadostami o platbu. Ak sa vyzaduju informacie od
prijimatel'ov, veduci prijimatel’ je zodpovedny za ziskanie, overovanie a konsolidaciu tychto
informacii predtym, ako ich poskytne Riadiacemu organu/Spolo¢nému technickému
sekretariatu.

Vsetky predlozené informacie, ako aj kazda Zziadost podand vedicim prijimatel'om
Riadiacemu organu/Spolo¢nému technickému sekretaridtu, sa povazuji za poskytnuté po
dohode so vSetkymi prijimatel'mi;

d. Bude informovat’ Riadiaci organ/Spolo¢ny technicky sekretariat o kazdej udalosti, o ktorej
sa da predpokladat’, Ze ovplyvni alebo zdrZi realizéciu projektu;

e. Bude informovat’ Riadiaci organ/Spolo¢ny technicky sekretariat o kazdej zmene v pravnej,
finan¢nej,  technickej,  organizatnej  alebo  vlastnickej  situdcii  veduceho
prijimatel'a/prijimatel’ov, ako aj o kazdej zmene v mene, adrese alebo o zmene zakonného
zastupcu veduceho prijimatel'a/prijimatel’ov;

f. Bude zodpovedny v pripade auditov, kontrol, monitorovania alebo hodnoteni, ako je to
opisané v clanku 11 navrhu zmluvy o poskytnuti grantu, za predlozenie vsetkych
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potrebnych dokumentov vratane uctov prijimatel'ov, kopii najddlezitejSich podpornych
podkladov a podpisanych kopii akejkol'vek zmluvy uzatvorenej podla ¢lanku 15 navrhu
zmluvy o grante;

g. Ponesie finanéni zodpovednost za zabezpecCenie implementacie projektu v sulade so
zmluvou o grante;

h. Vypracuje ziadosti o platbu v stilade so zmluvou o finan¢nom prispevku;

i. Bude jedinym prijimatelom platieb od Riadiaceho organu v mene vsetkych prijimatelov.
Veduci prijimatel’ zabezpeci, aby sa zodpovedajuce platby prijimatelom uskutocnili bez
neopravneného omeskania a v sulade s dohodnutymi ustanoveniami Dohody 0 partnerstve;

J. Zabezpeci, aby vydavky predlozené ucastnikmi projektu vo finanénych spravach boli v
sulade so vSetkymi poziadavkami opravnenosti a aby okrem iného boli vyplatené na tcely
realizécie projektu a zodpovedali ¢innostiam dohodnutym medzi G¢astnikmi projektu;

k. Necha svoje vydavky vynaloZzené v danom vykazovanom obdobi overit’ uréenym narodnym
kontrolorom (v pripade veduceho prijimatel'a z jedného z ¢lenskych Statov) alebo uznanym
auditorom (v pripade veduceho prijimatel'a z Ukrajiny);

I. Nepoveri Ziadnou z tychto uloh, ani jej ¢ast'ou, prijimatelov ¢i iné subjekty.

Moznost’ iniciovat’ projekty a jednat’ ako vedici ziadatel'/vedici prijimatel’ bude otvorena pre vsetky
opravnené organizacie.

“Vyhlasenie vediiceho ziadatel'a” vyplni a riadne podpise veduci ziadatel’.

c. Ziadatel (Ziadatelia)/ prijimatel’ (prijimatelia)
Prijimatel'mi st okrem veduceho prijimatel’a také organizacie, ktoré sa zucastiiuju na realizacii projektov.

Oznacuju sa ako “Ziadatelia” pri predkladani navrhu a ako “ prijimatelia” po podpise zmluvy o poskytnuti
grantu.

Projekty musia zahfnat' aspon jedného ziadatel'a z jedného z ¢lenskych Stdtov zucastnenych na Programe a
asponl jedného Zziadatel'a z Ukrajiny. Tento povinny ziadatel' (Ziadatelia) musi splnat’ kritérid opravnenosti
stanovené pre veducich ziadatel'ov v bode 2.1.1 tejto prirucky.

Ziadatelia/prijimatelia sa podielajii na navrhovani a realizacii projektu a naklady, ktoré vynaloZia, su
opravnené rovnako ako tie, ktoré vznikli vedicemu prijimatelovi. Preto musia spliat’ kritérid opravnenosti,
ktoré su platné pre vediiceho prijimatel’a.

Organizacie ziadatel'ov m6zu mat’ uzavreté partnerstvo s organizaciou (organizaciami) z vlastnej krajiny. Ak
pripadny prijimatel’ z tej istej krajiny je prijimatelom financovania, mal by sidlit’ v oprdvnenej izemnej
jednotke a musi spliat’ rovnaké kritéria opravnenosti uvedené v bode 2.1.1 tejto prirucky.

Veduci ziadatel a ziadatelia sa uvedu v prislusnych Castiach formulara ziadosti o finanény prispevok.

Vyhlésenie ziadatela musi byt ako priloha k formuldru Ziadosti o grant vyplnené a riadne podpisané
zakonnym zastupcom kazdého ziadatela. Pre objektivne zhodnotenie partnerstva musia byt podrobne
popisané a vSetkymi ziadatemi schvalené (prostrednictvom Vyhlasenia ziadatel'a ako aj popisu ¢innosti -
vratane UCasti konkrétnych ziadatel'ov) skuto¢na uloha a zapojenie GcCastnikov projektu pocas planovania,
vyvoja, implementacie, financovania a vyuzitia navrhovaného projektu po jeho ukonceni. Tento dokument
by mal byt’ vyhotoveny v potrebnom pocte kopii a priloZzeny k Ziadosti o poskytnutie grantu.

Pred podpisom zmluvy o poskytnuti finan¢ného prispevku musia vedaci prijimatel’ a prijimatelia podpisat’
Dohodu o partnerstve. Vzorova Dohoda o partnerstve, ktora upravuje vztah medzi ucastnikmi projektu, je
sucastou aplikacného balika podkladov na podanie Ziadosti.

Kazdy prijimatel’ priamo a vyluéne zodpoveda veducemu prijimatel'ovi za riadne vykonanie prislusnej casti
projektu a za riadne plnenie svojich povinnosti. Prijimatelia nest tiez finan¢ni zodpovednost’ za peniazné
prostriedky, ktoré vynaloZia v stlade s ¢lankom 46 ods. 2 vykonavacich predpisov ENI CBC. Specifické
povinnosti ako aj finanéna zodpovednost’ prijimatel'ov sa stanovia v zmluve o grante, v Dohode o partnerstve
a vo formuléari ziadosti o grant.
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Medzi uc¢astnikov projektu nepatria a “Vyhlasenie Ziadatel’a” nemusia podpisat’ tieto subjekty:

e Subdodavatelia
Kazdy prijimatel’ ma moznost’ zadavat’ zdkazky. Prijimatel nemdze byt subdodavatelom. Ak si realizicia
projektu vyzaduje zaobstaranie tovaru, prac, ¢i sluzieb zo strany prijimatela, uplatiiuji sa nasledujuce
pravidla:

« Ak je prijimatel zmluvnym organom alebo obstaravatelom v zmysle pravnych predpisov Unie
pouzitelnych na postupy verejného obstardvania, mdze uplatiiovat vnutrostitne zakony, pravne
predpisy a spravne opatrenia prijaté v suvislosti s legislativou Unie.

* Vo vSetkych ostatnych pripadoch sa uplatiuji pravidla stanovené v ¢lanku 52 ods. 2 a ¢lankoch 53 a
56 vykonavacich predpisov ENI CBC ako aj v osobitnych instrukcidch vymedzenych v Prirucke pre
implementaciu projektu.

e Cielova skupina

Cielovymi skupinami su tie skupiny/subjekty, ktoré budia projektom priamo pozitivne ovplyvnené na
projektovej urovni.

¢ Koneéni prijimatelia

Koneénymi prijimatel'mi su ti, ktori budi mat’ dlhodoby prospech z projektu na urovni spolo¢nosti alebo z
hladiska sektoru ako celku.

213 Opravnené projekty: Projekty, ktoré mézu ziskat’ financny prispevok z Programu

Definicia: projekt pozostava zo siboru ¢innosti zameranych na dosiahnutie konkrétnych, zmeratelnych,
relevantnych, dosiahnutelnych a nacasovanych vysledkov a cielov, ktoré prispievaji k programovym
prioritam.

Projekty mozu ziskat finanény prispevok z Programu za predpokladu, Ze spiiiaju vietky nasledujiice
podmienky:

(a) prinasaju jasny vplyv a prinos v oblasti cezhrani¢nej spoluprace, ako je to opisané v programovom
dokumente, a dokazujt pridant hodnotu stratégii a programov Unie;

(b) realizuju sa na programovom izemi;

(c) spadaju do jednej z tychto kategorii:
(i) integrované projekty, pri ktorych kazdy prijimatel’ vykonava ¢ast’ ¢innosti projektu na svojom
vlastnom uzemi;
(if) symetrické projekty, pri ktorych sa podobné aktivity realizuju subezne v ¢lenskych Statoch a na

Ukrajine.

Projekty nie je mozné implementovat’ v inych regionoch, nez su vymedzené v bode 1.2 ako opravnené
uzemie Programu.

Projekty predlozia veduci Ziadatelia, ktori zastupuju partnerstva pozostavajiice z aspon jednéeho Ziadatela z
Clenskeho statu zucastneného na Programe a aspon jedného Ziadatela z Ukrajiny.

Doba trvania

Planovana doba trvania implementacie projektu nebude kratsia nez 12 mesiacov a nepresiahne 24 mesiacov.
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Vo vynimo¢nych a opodstatnenych pripadoch sa na zaklade poziadavky veduceho prijimatela predpoklada
moznost’ prediZzenia obdobia realizicie projektu (bez navysenia finanéného prispevku alebo sadzby) so
suhlasom RO. Z dévodu predizenia doby implementacie projektu sa vSak moZe na Ziadost' veduceho
prijimatela zvysit’ podiel vlastného prispevku.

Kritéria spoluprace

Bez ohl'adu na charakter projektu je nutné dodrzat’ Styri hlavné kritéria spoluprdce na projekte.
1. spoloc¢na priprava projektu
2. spoloc¢na implementacia projektu
3. spolocné personalne zabezpecenie
4. spolo¢né financovanie

Vsetci prijimatelia budi aktivne kooperovat' pri priprave a realizacii projektu. Okrem toho budu
spolupracovat’ aj v otazkach personalneho zabezpecenia a financovania projektu.

Druhy aktivit

Druh ¢innosti, ktorda méze byt financovana v ramci tejto vyzvy: orientacny zoznam aktivit je vymedzeny v
tabul’ke ¢. 1 v bode 1.

Nasledujuce druhy projektov st neopravnené:

e projekty, ktoré sa zaoberaju vylucne alebo najmi individudlnym sponzorstvom za ucast na
workshopoch, seminaroch, konferenciach, kongresoch;
e projekty, ktoré sa zaoberajil vylu¢ne alebo najmé individualnymi Stipendiami na §tadium ¢i $kolenie;

Upozoriujeme, Ze veduci Ziadatel’ musi dodrziavat’ tematické ciele (TC) a priority tejto vyzvy a

zarudit’® zviditenenie financovania z EU v stlade s ¢lankom 19 zmluvy o udeleni finanéného
prispevku.

Pocet ziadosti a grantov na veduceho ziadatel’a

Veduci zZiadatel’ méze v ramci tejto vyzvy na predkladanie navrhov predlozit’ viac nez jednu ziadost’.
Veduci ziadatel’ méze byt zaroven ziadatel'om pri inych ziadostiach.

Ziadatelia sa mozu podiel'at’ na viacerych ako jednej Ziadosti.

Veduci ziadatel’ (vedici prijimatel’) mdze v rdmci tejto vyzvy na predkladanie navrhov ziskat’ viac ako jeden
grant, ak vie preukdzat svoju financnl a administrativnu spdsobilost’ na riadenie a spolufinancovanie
vSetkych schvalenych projektov.

Koncentrécia grantov sa pri niektorych subjektoch méze povazovat’ za rizikovy faktor a mala by byt zvazena
Spolocnym monitorovacim vyborom, ¢o mdze nasledne viest’ k zamietnutiu projektovej Ziadosti.

214 Opravnenost’ nakladov: Naklady, ktoré moZu byt zohPadnené pri poskytnuti finan¢ného
prispevku

Pre poskytnutie financného prispevku mozu byt zohl'adnené len “opravnené naklady”. Kategorie nakladov,
ktoré sa povazujii za opravnené a neopravnené su uvedené nizsie. Dalsie pravidld opravnenosti nakladov su
uvedené v kapitole 5 Implementaéného manualu projektu. Rozpocet je jednak odhadom nakladov, ako aj
stropom pre “opravnené naklady”. Upozoriiujeme, Ze opravnené naklady musia byt zaloZzené na realnych
nakladoch v stlade so podpornymi dokumentmi (s vynimkou nepriamych néakladov, pri ktorych sa uplatiuje
pausalne financovanie).

Odporuacania na udelenie grantu st vzdy podmienené tym, Ze proces kontroly, ktory predchadza podpisaniu
zmluvy, neodhali problémy vyZzadujuce zmeny v rozpocte (napr. chyby vo vypocte, nepresnosti a
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nerealistické vydavky €i iné neopravnené naklady). Tieto previerky mozu viest’ k poziadavkam na objasnenie
a k tomu, Ze Riadiaci organ/Spolo¢ny technicky sekretariat zavedie zmeny alebo obmedzenia s cielom
odstranit’ takéto omyly a nepresnosti. Vyska grantu a percentualny podiel spolufinancovania sa nasledkom
tychto uprav nezvysuje.

Z tychto dovodov je v zaujme veduceho ziadatel'a poskytnut’ realisticky a nakladovo efektivny rozpocet.

Aby boli vydavky opravnené, musia byt vynalozené pocas doby trvania projektu a na vopred urCenom
opravnenom uzemi na realizaciu kazdej prislusnej zmluvy. Opravnené naklady musia splinat’ nasledujuce
kritéria:

(a) vznikli pocas doby implementacie projektu, hlavne:

(i) néklady suvisiace so sluzbami a pracami sa tykaju ¢innosti vykonanych pocas realiza¢ného
obdobia. Naklady suvisiace s tovarom sa vzt'ahuji na jeho dorucenie a insStalaciu pocas doby
implementacie. Tito poziadavku nespiiaju podpis zmluvy, zadanie objednavky alebo vytvorenie
akéhokol'vek zavdzku na vydavky v ramci realizacného obdobia na budice poskytovanie
sluzieb, prac, ¢i tovaru po uplynuti lehoty na implementaciu; penazné prevody medzi vedicim
prijimatel'om a ostatnymi prijimatel’'mi nemézu byt povazované za vynalozené naklady;

(i) vzniknuté naklady by mali byt uhradené este pred predloZzenim zavere¢nych sprav. Neskor
mozu byt zaplatené za predpokladu, ze st zahrnuté do zavereCnej spravy spolu s odhadovanym

datumom thrady;

(ili)  vynimkou s naklady suvisiace so zavere¢nymi spravami, vratane overovania vydavkov,
auditu a zavere¢ného vyhodnotenia projektu, ktoré mozu vzniknat’ po obdobi na realizaciu projektu;

(iv) veduci prijimatel/prijimatel’ moze spustit’ proces zadavania zakaziek, ako je uvedené v ¢lanku
52 a v prislusnych vykonavacich predpisoch ENI CBC, a uzavriet zmluvy pred zaciatkom
obdobia implementacie projektu a to za predpokladu, ze boli dodrzané ustanovenia ¢lanku 52 a
prislusnych vykonévacich predpisov ENI CBC;
(V) Pripravné naklady sa mozu povazovat za opravnené, pokial’ stvisia s pripravou dokumentacie
na komponent infrastruktiry a vznikli medzi ¢asom uverejnenia vyzvy na predlozenie navrhov a
datumom podpisania zmluvy 0 grante,
(b) musia byt uvedené v predpokladanom celkovom rozpocte projektu;
(c) musia byt nevyhnutné pre realizaciu projektu;
(d) st identifikovatelné a overitelné, predovSetkym sa eviduji v uctovnych zaznamoch veduceho
prijimatel'a/prijimatel'ov a stanovuju sa podla uc¢tovnych $tandardov a beznych postupov uctovania nakladov
platnych pre veduceho prijimatel'a/prijimatel’'ov;

(e) vyhovuju poziadavkam platnych danovych a socialnych pravnych predpisov;

(f) musia byt primerané, odovodnené a musia spliiat’ poziadavky riadneho finan¢ného riadenia, najmi
pokial’ ide o hospodarnost’ a efektivnost’;

(g) supodlozené faktiirami alebo dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty.

(4) Opravnené priame naklady

S ohl'adom na vysSie uvedené patria medzi opravnené nasledujice priame naklady vedaceho prijimatel'a a
prijimatel'ov:
a) naklady na personal prideleny na dany projekt za tychto kumulativnych podmienok:
o suvisia s nakladmi na aktivity, ktoré by prijimatel’ nevykonal, keby sa projekt neuskuto¢nil,
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o nesmu prekrocit tie, ktoré prijimatel’ bezne znésa, pokial’ sa nepreukaze, ze su na realizaciu
projektu nevyhnutné,

o vztahuji sa k skuto¢nym hrubym mzdam vratane poplatkov na socialne zabezpelenie a
inych nakladov stvisiacich s odmefiovanim;

b) naklady na cestovné a pobyt zamestnancov a inych osob, ktoré sa zucastfiuju na projekte, za
predpokladu, Ze nepresiahnu vydavky, ktoré prijimatel’ bezne zaplati podla svojich pravidiel a
predpisov, ani sadzby zverejnené Komisiou v Case vykonavania zverenej ulohy, ak sa uhradia
formou jednorazovych platieb, jednotkovych ndkladov alebo pausalneho financovania;

c) néklady na ndkup alebo prendjom vybavenia a zdsob (nového, &i pouzitéholl) osobitne na ucely
projektu ako aj naklady na sluzby za predpokladu, Ze zodpovedaji trhovym sadzbam;

d) naklady na spotrebny material osobitne zakipeny na projekt;
e) naklady vyplyvajuce zo zmluv uzatvorenych prijimatel'mi na téely projektu;

f) naklady priamo vyplyvajice z poziadaviek zmluvy o poskytnuti grantu (na $irenie informacii,
hodnotenie Specifické pre dany projekt, audity, preklady, rozmnoZovanie, poistenie atd’.) vratane
vydavkov na finan¢né sluzby (najmé naklady na bankové prevody a finan¢né zaruky).

Grant je mozné udelit so spidtnou platnostou (naklady mozu vzniknit' pred zaciatkom obdobia
implementacie projektu ), konkrétne na naklady suvisiace so Stadiami a dokumentaciou pre projekty
obsahujuce infrastruktiry komponent. Vsetky Studie a dokumentacia k projektom musia byt v primeranej
kvalite a aktualizované pre potreby projektu.

Pripravné naklady sa mézu povazovat’ za opravnené, pokial’ suvisia s pripravou dokumentacie na komponent
infrastruktiry a vznikli medzi ¢asom uverejnenia vyzvy na predlozenie navrhov a datumom podpisania
zmluvy o grante (¢o znamena, Ze tieto vydavky vznikni az do podpisu zmluvy o grante). O nahradu
pripravnych nékladov mézu poziadat’ iba veduci prijimatelia a prijimatelia, s ktorymi je podpisana zmluva o
grante. Naklady spojené so S§tidiami a dokumentaciou pre projekty moézu zahinat naklady na externych
expertov a sluzby. Veduci ziadatelia musia jasne uviest’ naklady suvisiace so Studiami a dokumentéciou pred
podpisom zmluvy o grante v rozpoéte projektu. Naklady sa uvedd v rozpoétovom riadku 6.1 Studie,
technické dokumentacie, povolenia. Medzi ¢innosti opravnené na spétné udelenie grantu patria:

- priprava postdenia vplyvu na Zivotné prostredie (EIA),

- priprava Uplnej Studie uskutoc¢nitel'nosti,

- vypracovanie technickej dokumentacie pre komponent infrastruktary projektu.

Nie je mozné ziadat’ spétne o preplatenie pripravnych nakladov, v pripade projektov, ktoré boli ukoncené.
Iba veduci prijemcovia a prijemcovia zmluvne dohodnutych projektov s komponentom infrastruktiary (po

predlozeni prvej spravy) budi mat’ moznost’ spitne pozadovat’ nahradu nakladov.

(5) Opravnené nepriame naklady (rezijné naklady)

Nepriame naklady vynalozené na realizaciu projektu mdézu byt opravnené na pausalne financovanie pri
pevne stanovenych najviac 2% z celkovych opravnenych priamych nakladov, bez vydavkov vzniknutych v
suvislosti s poskytnutim infrastruktiry a to za predpokladu, Ze sa tato sadzba vyrata na zdklade
spravodlivého, nestranného a overitelného spésobu vypoctu. Nepriame naklady su opravnené vtedy, ked’
nezahfiaji neopravnené naklady, ako je uvedené nizSie, alebo také naklady, ktoré uz boli vykazané v inej
nakladovej polozke alebo rozpoctovej kapitole dan¢ho projektu. Veduci ziadatel’ moZze byt pred uzatvorenim
zmluvy vyzvany oddvodnit’ pozadované percento. Po pevnom stanoveni pausalnej sadzby v zmluve o grante
uz vsak nie je potrebné dokladovat’ Zziadne podporné dokumenty. Nepriame administrativne naklady sa
vypocitavaju na urovni ziadatel'a, Co znamend, ze kazdy ziadatel' si mdze zvolit’ metédu vypoctu svojich
vlastnych administrativnych nakladov tak, ako je to v usmerfiovacom bode 2.2.5.

11 Ak neboli financované inymi nastrojmi EU.
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(6) Nepenazny prispevok

Vecny prispevok sa nepovazuje za skutocny vydavok. Nefinancné prispevky nemusia byt pokladané za
spolufinancovanie zo strany vedtceho prijimatel’a/prijimatel'ov. Néaklady na zamestnancov pridelenych na
projekt sa nepovazujui za vecny prispevok, ale mézu sa pokladat’ za sticast’ minimalneho spolufinancovania
vo vyske 10%.

(7) Neopravnené naklady

Nasledujtice néklady patria medzi neopravnené:
a) dlhy a poplatky za dlhové sluzby;

b) rezervy na straty alebo pripadné buduice zavizky;
¢) naklady vykazované zo strany prijimatel'ov, ktoré uz boli financované z rozpoétu Unie;

d) nakup pozemkov alebo budov za sumu prevySujucu 10% z opravnenych vydavkov prislusného
projektu okrem tych pripadov, kedy je to nevyhnutné pre priamu realizaciu projektu, pricom vtedy musi
dojst’ ku prevodu vlastnictva na koneénych prijimatel'ov a/alebo miestnych partnerov a to najneskor pri
ukonceni projektu;

e) kurzové straty;

f) cla, dane a poplatky, vratane DPH, s vynimkou pripadov, kedy je podla prislusnej vnitroStatne;
legislativy nendvratna, ak suvisiace podmienky dohodnuté s Ukrajinou neustanovuju inak;

g) uvery tretim stranam;

h) pokuty, petiazné sankcie a vydavky na sudne spory.
Neodovodnené a neopravnené naklady sa odrataju zo sumy opravnenych vydavkov projektu.
Neziskovost’

Grant nesmie prijimatel’ovi priniest’ zisk. Zisk je definovany ako prebytok prijmov oproti opravnenym
nakladom schvalenym Riadiacim organom pri podani Ziadosti o vyplatenie zostatku. Prijmy, ktoré sa maju
brat’ do uvahy, su konsolidované prijmy ku dnu, kedy prijimatel’ poziada o vyplatenie zostatku, ktory patri
do jednej z nasledujucich troch kategorii:

a) prijmy plyntce z projektu;

b) penazné prispevky osobitne ur¢ené darcami na pokrytie rovnakych opravnenych nakladov
financovanych touto zmluvou a vykazovanych vedicim prijimatelom, ako st skutocné
naklady podla tejto zmluvy. Akykol'vek financny prispevok, ktory méze veduci prijimatel
pouzit’ na pokrytie inych ndkladov ako tych, ktoré st opravnené podla tejto zmluvy, alebo
ktory nie je splatny darcovi v pripade jeho nevyuzitia do konca projektu, sa nepovazuje za
prijem, ktory sa ma vziat’ do uvahy pri preverovani, ¢i tento grant vedicemu prijimatel’'ovi
prinasa zisk;

C) uroky zo preddavkov;
V pripade Ze by konecnd vyska grantu stanovena v stlade so zmluvou mala za nasledok zisk, tato sa znizi

0 percento zisku zodpovedajuceho konecnému prispevku Eurdpskej tnie na opravnené naklady skutocne
vynalozené a schvalené Riadiacim organom.

2.2. ROZPOCET PROJEKTU A POPIS ROZPOCTOVYCH POLOZIEK

2.2.1. Ludské zdroje
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Rozpoctova polozka "udské zdroje" zahfha naklady na zamestnancov zapojenych do riadenia projektu
(napr. naklady na projektového manazéra, financného manazéra, asistenta projektového manazéra, manazéra
pre komunikaciu atd’.) ako aj naklady na personal v oblasti vyuzitia odbornych technickych poznatkov v
projekte, ktoré poskytuje veduci ziadatel’ a d’alsi ziadatel’ (ziadatelia).

Veduci prijimatel’ musi vymenovat' aspon projektového manazéra pre celkovil koordinaciu projektu,
finanéného manazéra riadiaceho celkovll finanéni realizdciu projektu a manazéra pre komunikéiciu
zodpovedajlicecho za zabezpeCenie poziadaviek zviditelnenia, komunikdcie a kapitalizaciu aktivit
(povinnosti, ktoré vyplyvaju z Dohody o partnerstve).

V ramci funkcie manazmentu projektu musia dal$i ziadatelia urcit projektového manazéra, ktory je
zodpovedny za realizaciu ich casti projektu a finanéného manazéra poverené¢ho zaistenim spravneho systému
vedenia uctovnictva, uchovavanim originalov faktir, zabezpecenim primeranych opatreni s cielom vyhnat’
sa dvojitému financovaniu.

Majte na paméti, ze prostriedky na vykonavanie ¢innosti projektového riadenia mézu byt’ pridelené len v
ramci polozky “LCudské zdroje”. Naklady suvisiace s riadenim projektov nemozno externalizovat, aj ked’
prijimatel’ moZze zamestnat’ novy personal pre konkrétny projekt. Bud'te si v§ak vedomi toho, Ze odborné
znalosti a riadiace kapacity vediiceho ziadatela a ostatnych ziadatel'ov podliehaju kvalitativnemu posudeniu.

Polozka “Ludské zdroje” musi obsahovat’:

- Vsetky pozicie suvisiace s riadenim projektu alebo projektovymi odbornymi znalostami, ktoré by
boli odmenované na zaklade plného alebo Ciastoéné¢ho pracovného uvézku ¢i pracovného pomeru
(okrem zmlav o poskytovani sluzieb s pravnickymi osobami; zmluva o poskytovani sluzieb uzavreta
s pravnickou osobou nemdze patrit’ do tejto rozpoctovej polozky);

- Tieto naklady sa musia vztahovat’ na skuto¢né naklady za skuto¢ny Cas, ktory zamestnanci venovali
projektu (¢i uz ide o existujuce pozicie v organizacii vediceho ziadatela alebo ziadatel'ov alebo o
novovytvorené pozicie, ktoré sa maju obsadit); Kazdd pozicia by mala byt zaradend do
samostatného rozpoctového riadku, ktory uvadza pocet jednotiek a jednotkové naklady;

- Vydavky by mali pokryt’ realne hrubé naklady, ktoré sa vyplatia na zaklade podpornych dokladov;

- Naklady spojené s Cinnostami, ktoré by veduci ziadatel' a ziadatelia nerealizovali, keby sa dany
projekt neuskutocnil; tieto ndklady by tiez mali byt umerné planovanym aktivitam;

- Naklady nesmu prekrocit’ tie, ktoré prijimatel’ bezne znasa, pokial’ sa nepreukaze, ze je to kl'acové
pre realizaciu projektu;

- Ak zamestnanci nepracuju na navrhnutom projekte na plny tvdzok, odhad podielu prace v
percentach (napr. 50%, 25%) by mal byt uvedeny pri popise polozky a vyjadreny v poéte jednotiek.
Skuto¢ny odpracovany cas sa zdokladuje podrobnymi ¢asovymi vykazmi. Jednotka platu za mesiac
mdze byt stanovend v pripade zamestnancov pridelenych na projekt na plny uvédzok alebo za
odpracované dni ¢i hodiny v pripade docasne pridelenych zamestnancov.

2.2.2. Ndklady na cestovné a pobyt
Vydavky na naklady na cestovné a pobyt musia vSetky suvisiet’ s realizaciou projektu.

Tieto ndklady vynalozené na zamestnancov a iné osoby, ktoré sa podielaju na projekte (napr. konecni
prijimatelia, ucastnici na podujatiach atd’.) st opravnené za predpokladu, ze nepresiahnu naklady bezne
uhradené prijimatelom podla jeho pravidiel a predpisov, ani sadzby zverejnené Komisiou (na tejto
internetovej stranke: https://ec.europa.eu/europeaid/funding/about-procurement-contracts/procedures-and-
practical-guide-prag/diems_en) v Case vykondvania zverenej ulohy, ak sa uhradia formou jednorazovych
platieb, jednotkovych nakladov alebo pausalneho financovania (napr. diét). Diéty kryju néklady na
ubytovanie, stravu a dochddzanie na miesto prace ¢i rozne vydavky.

2.2.3. Vybavenie a zdsoby

Tato polozka sa tyka vydavkov na financovanie zariadenia zakipeného ¢i prenajatého partnerom, ktoré je
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov projektu. Priklady oprdvnenych nakladov v ramci tejto polozky: nabytok
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(vratane kancelarskeho nabytku), pocitacové vybavenie (stolovy pocitac, laptop, tablet, monitor, klavesnica,
mys, tlaciaren, skener, IT softvér, digitalny projektor, digitalny fotoaparat, videokamera, mobilny telefon)
alebo iné, ako su technické nastroje, stroje, pristroje atd’.

Vsetky néklady podliehaji prislusSnym pravidlam pre verejné obstaravanie a kazdy veduci
prijimatel/prijimatel’ zodpoveda za zabezpecenie toho, Ze sa tieto pravidla dodrzia.

Naklady na zakupenie vybavenia si opravnené vtedy, ak sa pouziva vylu¢ne na ucel projektu alebo cielovej
skupiny, v stlade s cielmi projektu a ak vznikli pocas opravneného obdobia.

Toto zariadenie nemdze byt kiipené alebo prenajaté od prijimatel’a z iného projektu.

Podla ¢lankov 8 a 9 nariadenia (EU) &. 236/2014 vietky zasoby nakupené pocas realizacie projektu musia
mat’ povod v opravnenej krajine (EU, ENI, IPA a EHP), aviak v pripade nakupnej ceny planovanych zasob
nizsej ako 100.000,- EUR, m6zu pochadzat’ z ktorejkol'vek inej krajiny. Vo vsetkych pripadoch sa uplatiiuju
pravidla o $tatnej prislusnosti a pdvode stanovené v ¢lankoch 8 a 9 nariadenia (EU) ¢. 236/2014 a prijimatel
sa musi riadit’ v§etkymi Specifickymi pokynmi vymedzenymi v Priruc¢ke pre implementaciu projektu.

2.2.4. Sluzby

Naklady na odborné poradenstvo a sluzby stvisiace s realizaciou projektu, ktoré poskytuje verejny alebo
sukromny pravny subjekt ¢i fyzickd osoba ind nez prijimatel’, s vynimkou ndkladov na riadenie projektu,
ktoré nemozno externalizovat’.

Néklady na tieto sluzby musia byt Specificky vynalozené na dany projekt, jasne identifikovatelné a
nezahrnuté do ziadnej inej polozky nakladov.

Tato polozka by mala pokryvat’ redlne planované naklady, pricom jednorazové platby nebudu akceptované.
Uved'te tie ndklady, ktoré su v plnej miere subdodavatel'ské. Aktivity v oblasti komunikacie a zviditeI'nenia
by mali byt riadne naplanované a zaradené do rozpoctu v kazdej faze implementacie projektu. Tieto aktivity
by sa nemali sustred’ovat’ iba na propagovanie podpory EU pre kazd z danych &innosti, ale tieZ na ich
vysledok a dopad. Nastudujte si priru¢ku pre komunikaciu a zviditePnenie vonkajsich &innosti EU, ktora
vydala Komisia.

Zmluva o poskytnuti sluzieb neméze byt’ uzavreta s prijimatel'om iného projektu.
2.2.5. Kancelaria projektu

Naklady na polozku "5. Projektova kanceldria" st uréené prevazne pre malé organizacie. Rozpoctové
kapitoly "5. projektova kancelaria" a "7. Administrativne naklady" nemoézu byt pouzité pre ti ista
organizaciu. Vel'ké verejné subjekty alebo organizacie by mali pouzit’ "7. Administrativne naklady". Tieto
administrativne naklady sa vypocitaju na zaklade pausalnej sadzby vo vyske max. 2% priamych nakladov
bez komponentu infrastruktiry (rozpoc¢tové riadky 1 +2 + 3 + 4).

2.2.6. Investicie/Stavebné prace

Stadie, stavebna dokumenticia, povolenia obsahuju vsetku potrebnii dokumenticiu pre infrastruktirny
komponent projektu, t.j. Stadiu uskutoCnitelnosti, postidenie vplyvov na Zivotné prostredie, povolenia,
vykresovii dokumentaciu atd’., ako to vyzaduje prislusna vnitrostatna legislativa. Tieto podklady je potrebné
pripravit’ a uhradit’ v opravnenom ¢asovom ramci uvedenom v prirucke.

Vydavky na financovanie infrastruktary a stavebnych préac tiez pokryvaji naklady spojené s vytvaranim
infrastruktary, ktoré nezapadaju do rozsahu inych rozpoctovych riadkov. To zahffia naklady na pripravu
staveniska, zasobovanie, manipuldciu, montaz, renovaciu a nakup pozemku alebo budovy, d’alsie naklady
suvisiace s planovanymi stavebnymi pracami, napr.: naklady na pripravu technickej dokumentacie (Co plati
iba v pripade, Ze sa v ramci rovnakého projektu predpoklada ako navrh, tak aj vykonanie stavebnych prac,
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pricom v inych pripadoch sa vydavky na technicki dokumentédciu zahrni pod rozpoctova kapitolu “4.
Sluzby”), pripadne naklady na zasoby vratane nakupu dlhodobého investicného majetku atd’.

Pripravné naklady suvisiace s pripravou dokumentacie pre komponent infrastruktary ( obmedzené
na priprava postdenia vplyvu na zivotné prostredie (EIA), pripravu §tadie uskutocnitelnosti, vypracovanie
technickej dokumentacie pre komponent infrastruktiry projektu) pre projekty s infrastruktarou uvadzate
V ramci tejto rozpoctovej kapitoly s adekvatnym opisom rozpoctového riadku.

2.2.7. Administrativne naklady

Tieto naklady pokryvaji prevadzkové a administrativne vydavky veduceho ziadatela a ostatnych ziadatelov,
ktori podporuju realizaciu projektovych aktivit.

Priklady opravnenych administrativnych nakladov: prenajom kanceldrskych priestorov, inkasné sluzby (napr.
elektrina, kurenie, voda), kancelarske potreby (napr. pera, spony na papier, viazace, kancelarsky papier, toner
do fotokopirky), archivacia dokumentov, archivacia a uchovavanie dat, idrzba a upratovanie kancelarskych
priestorov, bezpecnost’, licencné poplatky za pouzivanie softvéru (napr. systému uctovnictva), naklady na
komunikéciu (napr. telefon, pausal na mobilny telefon, fax, internet, postové sluzby, poplatky za vyuzivanie
online aplikécii na komunikaciu) atd’.

2.3  VEREJNE OBSTARAVANIE: PRAVIDLA PODI:A PROGRAMOVYCH KRAJIN

Postupy a limity obstaravania sa spravidla riadia vnutrostatnymi pravnymi predpismi krajiny prijimatela
(Mad’arsko alebo Slovensko alebo Rumunsko alebo Ukrajina), ako aj pravidlami upravujucimi konkrétne
postupy podla typu Ziadatela. Toto ustanovenie je povinné pre vSetky typy prijemcov bez ohl'adu na ich
Statut (verejny alebo stikromny).

Nasledujtca cast’ popisuje pravidlad platné v ENI CBC IR bez ohladu na dodrziavané pravne predpisy.
Prijimatelia musia dodrziavat’ tieto pravidla a uplatiiovat’ ich v pripade, Ze pravne predpisy pre urcité typy
prijemcov chybaju. V pripade, Ze sa vSak vo vnutroStatnych pravnych predpisoch uplatiiuji prisnejsie
pravidla ako vo vykonavacich predpisoch, mali by sa dodrziavat’ vnutrostatne pravne predpisy. Prilohy
Projektovy implementa¢ny manudal su urCené pre ukrajinskych verejnych a sukromnych prijemcov, ako aj
pre sukromnych rumunskych prijemcov pri planovani a vykonavani postupov obstaravania.

Prijimatelia ber na vedomie skuto¢nost’, ze narodné prirucky o overovani vydavkov vypracované pre kazda
krajinu obsahuji podrobnosti o vSetkych eurdpskych a vnutrostatnych uplatnitelnych predpisoch, ako aj o
pravidlach programu.

2.3.1. Uplatnitelné pravne predpisy pre obstaravanie v pripade madarskych prijimatelov

Mad’arski prijimatelia uplatfiuja zakon CXLIII z roku 2015 o verejnom obstaravani (ak obstaravanie patri do
rozsahu podsobnosti vysSie uvedenych pravnych predpisov). V pripade verejného obstardvania musia byt
vSetky dokumenty postupu verejného obstaravania predlozené Kontrolnému kontaktnému bodu.

Pri vydavkoch, vramci ktorych sa neuplatituji vnutrostatne postupy verejného obstaravania musia byt
dodrzané nasledujtce pravidla:

e Do 1 000 EUR (bez DPH): musia sa uplatnovat zasady riadneho finan¢ného hospodarenia,
nevyzaduje sa vSak ziadny osobitny dokaz o trhovej cene. Upozoriiujeme vsak, ze Kontrolny
kontaktny bod skontroluje hospodarnost’ pocas overovania vydavkov. Upozoriiujeme, Ze
obstaravanie sa nesmie umelo rozdelit’, aby sa obisla hranica 1 000 EUR.
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e Rovnaka alebo vyssia ako 1 000 EUR a nizsia ako 5 000 EUR (bez DPH): prijemcovia musia
vykonat azdokumentovat’® prieskum trhu aspoit s jednou nezavislou cenovou ponukou
$pecifikovanou na podobny vyrobok / sluzbu (napr. Prostrednictvom internetového portalu,
orienta¢nej cenovej ponuky/ alebo porovnanim cenovej ponuky uz realizovaného projektu). V praxi
to znamena, ze sa poskytnit minimalne 2 cenové ponuky (jedna sa tyka ispesného uchadzaca a druha
ponuky, ktora nebola vybrana).

Prijimatelia sa tiez vyhybaja konfliktom zaujmu pri vykonavani prieskumu. Upozorfiujeme, Ze obstaravanie
sa nesmie umelo rozdelit,, aby sa obisla hranica 1 000 EUR - 5 000 EUR.

e Rovnakd alebo vyssia suma ako 5 000 EUR (bez DPH): prijemcovia musia vykonat a
zdokumentovat" prieskum trhu o primeranej trhovej cene na zaklade Zziadosti najmenej troch
nezavislych cenovych ponuk vyrobkov alebo sluzieb prostrednictvom priameho vyziadania cenovej
ponuky, alebo prostrednictvom centralizovanej elektronickej posty. - obstardvacie sluzby

2.3.2. Uplatnitelné pravne predpisy pre obstaravanie v pripade slovenskych prijimatelov

Slovenski prijimatelia st povinni sa riadit’ podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. Od prijimatel’'ov vyzaduje, aby
uzatvarali zmluvy na zakazky s nizkou hodnotou v sulade s pravidlami stanovenymi v usmerneniach pre
verejné obstardvanie vydanych narodnym organom. Ak sa na obstaravanie tovaru, prac alebo sluzieb
nevztahuje zakon o verejnom obstaravani (¢. 343/2015 Z. z.), tak sa od prijemcov bude vyzadovat, aby
postupovali v stlade s prisluSnymi ustanoveniami usmerneni o verejnom obstaravani a inymi zavdznymi
dokumentmi, na ktoré sa usmernenia vztahuju (napr. Metodické pokyny ustredného koordina¢ného organu ¢.
12 a¢. 14).

2.3.3. Uplatnitelné pravne predpisy pre obstaravanie v pripade rumunskych prijimatelov

Verejné institcie Vystupujliice ako verejni obstaravatelia sa riadia podla vnutrostatnych pravnych predpisov,
uplatiiuju ustanovenie zakona ¢. 98/2016 o verejnom obstaravani.

Rumunski sukromni prijimatelia pouzivaja pri obstaravani svoje vlastné interné postupy a vzory, ktoré by sa
mali zohl'adnovat’ najlepSie medzinarodné postupy v ramci eurdpskej tizemnej spoluprace. Zabezpecia sa
zasady rovnakého zaobchadzania, proporcionality a nediskriminacie, ako aj dostato¢na transparentnost’,
spravodliva hospodarska sit'az a primerana publicita ex ante.

V pripade dotacii / viacronych dohod realizovanych na obdobie dlhsie ako jeden kalendarny rok vybera
sukromny prijemca sposob obstaravania, pricom zohl'adnuje celkovi hodnotu tovaru, sluzieb, prac, ktoré sa
povazuju za podobné alebo ktoré su adresované zucastnenym hospodarskym subjektom, na zaklade ich
¢innosti  na relevantnom profilovom trhu odhadovanych na celé obdobie vykonavania projektu bez toho,
aby bolo potrebné vykonat’ jednotny postup / priame obstaravanie.

Ak stikromny prijemca realizuje niekol’ko dotacii / dohdd o financovani v tom istom obdobi pri vybere
verejného obstaravania, odhadované hodnoty takychto dotacii / dohdd na ten isty druh dodavok / sluzieb /
prac sa nescitavaju. Odhaduju sa osobitne pre kazda dotaciu / dohodu

2.3.4. Uplatnitelné pravne predpisy pre obstardavanie v pripade Ukrajinskych prijimatelov
Prijimatelia projektu — Verejné subjekty

Stcasné pravne predpisy o verejnom obstaravani na Ukrajine zahfhaju primarne aj sekundarne pravne
predpisy. Hlavny zakon, ktory sa tyka otazok verejného obstaravania - ukrajinsky zakon ,,0 verejnom
obstaravani“ ¢. 922-VII z 25. decembra 2015, ktory nadobudol t¢innost’ postupne od 1. aprila 2016.

Okrem tohto zdkona mozno do zakladnych pravnych aktov, ktoré tvoria pravny ramec upravujlci verejné

obstaravanie, zaclenit’ aj uznesenia a nariadenia vlady Ukrajiny vydané ministerstvom pre hospodarsky
rozvoj a obchod Ukrajiny, vypracované podl'a tohto zakona:
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Uznesenie kabinetu ministrov Ukrajiny:

e . Schvdlenie Postupu vykonéavania elektronického obstaravania vykonavajuceho autorizdciu na
elektronickej platforme* z 24. februara 2016 ¢. 166;
e O stanoveni poplatku za podanie st’aznosti“ z 28. marca 2016 ¢. 291

Vyhlasky Ministerstva hospodarskeho rozvoja a obchodu Ukrajiny:

e ,Schvalenie vzorového nariadenia 0 tendrovom vybore alebo o opravnenej osobe (-ach)“ z 30.
marca 2016 ¢. 557;

e _Schvalenie foriem dokumentov v oblasti verejného obstaravania“ z 22. marca 2016 ¢. 490;

e Definicia webového portdlu autorizovaného ndkupného orgénu v elektronickom obstaravacom
systéme a zabezpeceni jeho fungovania“ ¢. 473 z 18. marca 2016;

e Schvalenie postupu uverejiiovania informacii o verejnom obstaravani“ z 18. marca 2016 ¢. 477;

e Schvalenie postupu ur¢enia polozky obstaravania® zo 17. marca 2016 ¢. 454;

e .Schvalenie vzorovych sut'aznych podkladov* z 13. aprila 2016 ¢. 680

,Ukrajinsky zdkon o obstaravani® zavadza online informac¢ny a telekomunikacny systém elektronického
obstaravania - ,,Prozorro®, ktory predstavuje platformou a prostredie spoluprace, a zabezpecuje otvoreny
pristup k verejnému obstaravaniu (verejnym sttaziam) na Ukrajine prostrednictvom Specializovaného
webového portalu. https://prozorro.gov.ua. V uvedenom zakone sa ustanovuji minimalne prahové hodnoty
pre verejné organy, uplatiiovanie systému ,,Prozorro* povinné.

Pod 3 000 UAH sa musia dodrziavat vsetky zakladné zasady obstaravania, ale nevyzaduje sa ziadny
osobitny dokaz o trhovej cene. Ukrajinské verejné organy uzatvaraju zmluvu o dodani tovaru / poskytovani
sluzieb / pracach a platia na zéklade faktary. Elektronicky systém online ,,Prozorro* sa nepouziva.

Pravidla a postupy pri kontaktoch s hodnotou medzi 3000 az 200 000 UAH pre tovary / sluzby a 1,5
miliona UAH pre prace si upravené nariadenim Statneho podnikania Zovnishtorhvydav Ukrainy z 13.
aprila 2016 &. 35. Tento dokument nie je regulaény akt, ale doplita zdkon Ukrajiny ,,0 verejnom obstaravani®
a definuje postup pouzitia platformy ,,Prozorro* pre uvedeny prah pomocou postupu cenovej aukcie.

Rovnaké alebo vyssie ako 200 000 UAH za tovar / sluzby a 1,5 miliona UAH za prace: prijemcovia
musia dodrziavat’ ustanovenia ,,zdkona Ukrajiny o verejnom obstaravani®, podla ktorého st povinné online
verejné obstaravanie prostrednictvom platformy ,,Prozorro®.

Ukrajinski prijemcovia musia v stlade s ustanoveniami dohody o financovani tiez dodrziavat' pravidla
stanovené vo vykonavacom nariadeni ENI CBC (EU) &. 897/2014. Clanky 53 az 55 ENI CBC IR vymedzuju
typ postupu a prahové hodnoty pre sluzby, dodavky a prace. Okrem toho v ¢lanku 9 osobitnych podmienok
dohdd o financovani sa stanovuje, Ze: ,,... Aby sa predi§lo pochybnostiam, prijemcovia alebo subjekty, ktoré
su prijemcami pomoci, mozu uplatiovat’ nizSie limity ako tie, ktoré s stanovené v hlave VI kapitole 4
vykonéavacieho nariadenia (EU) & 897/2014. Partnerska krajina CBC “. Toto ustanovenie sa uplatiiuje na
verejné organy, ked’Zze prahové hodnoty vo vnutro§tatnych pravnych predpisoch su nizSie a vnutrostatne
pravne predpisy su pre tieto organy povinné.

Informacny prehlad o obstaravani zo strany verejnych prijemcov projektu na Ukrajine, ktory bol pripraveny
v ramci projektu TESIM, opisuje sulad poziadaviek vnutrostatnej regulacie s bodmi Vykonavacie pravidla
ENI CBC pre obstaravanie nad 60 000 EUR.

Prijimatelia projektu — Sikromné subjekty

Cinnost’ mimovladnych a neziskovych organizacii na Ukrajine je upravena najmi ,,Ukrajinskym zakonom o
obcianskych zdruzeniach® z 22. jina 2012 ¢. 5026-V1.
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Uplatnitelnym pravnym ramcom pre obstardvanie mimovladnych neziskovych organizacii v ramci programu
by bolo:

» vykonavacie nariadenie Komisie ¢. 897/2014 z 18. augusta 2014, ktorym sa ustanovuju osobitné
ustanovenia na vykonavanie programov cezhrani¢nej spoluprace financovanych podla nariadenia
(EU) ¢. 232/2014, ktorym sa zriad'uje ENI;

Poziadavky dohody o financovani, v ktorej sa ustanovuji postupy uvedené vo vykonavacom nariadeni ENI
CBC ¢. 897/2014 z 18. augusta 2014;

* Vyhlaska kabinetu ministrov Ukrajiny €. 554 z 11. jala 2018 o vykonavani programov cezhrani¢nej
spoluprace.

Postupy, pravidla a prahové hodnoty pre sukromnych prijemcov si opisané v Prirucke o obstardvani
sukromnych prijemcov na Ukrajine, ktort pripravil projekt TESIM.

Prehl'ad platnych pravnych predpisov a poziadaviek na obstaravanie je podrobne opisany v Prirucke na
implementaciu projektu - Priloha 1 (Informaény prehl'ad o obstardvani verejnymi prijemcami projektu na

Ukrajine) a Priloha 2 (Prirucka o obstaravani sukromnymi prijemcami projektu na Ukrajine).

2.4 AKO PODAT ZIADOST A POSTUPY, KTORE TREBA DODRZIAVAT.

24.1 Formular Ziadosti o finanény prispevok, jeho prilohy a podporné dokumenty

Ziadatelia musia predloZit’ svoju Ziadost v anglickom jazyku a elektronicky prostrednictvom aplika¢éného
modulu IMIS 2014-2020. Ziadosti nemdzu byt podané po stanovenej lehote, a preto IMIS 2014-2020
zablokuje aplikacny modul po tom, Co uplynie datum uzavierky. Aktudlne pokyny su doplnené o
pouzivatel'ska prirucku pre aplikaény modul IMIS. Offline vzor formulara Ziadosti o grant je sucastou
Application package. Okrem toho sa vo verzii MS Word projektovej Ziadosti musia vykonat’ vSetky d’alSie
aktualizacie alebo Upravy formulara ziadosti vo faze pred uzatvorenim zmluvy..

Akékol'vek chyby alebo velké nezrovnalosti tykajice sa bodov uvedenych v instrukciach k formularu
ziadosti o grant, ¢i akékol'vek zavazné rozpory vo formulari Ziadosti o grant (napr. sumy uvedené v rozpocte
nesuhlasia s tymi, ktoré st uvedené vo formulari ziadosti o finan¢ny prispevok) mézu viest' k zamietnutiu
ziadosti.

Objasnenia sa budi vyzadovat’ len vtedy, ak nebudu poskytnuté informacie jasné, ¢o by branilo Spolo¢nému
technickému sekretariatu objektivne ich vyhodnotit. Vysvetlenia by sa mali poskytnut’ prostrednictvom
online modulu alebo e-mailu.

Upozoriiujeme, Ze vyhodnotené budi iba formular Ziadosti o poskytnutie grantu so vSetkymi tabul’kami a
modelovymi planmi (opis suboru aktivit, analyza rizik a rezervny plan pre jednotlivé subory aktivit,
komunikacny plan, ¢asovy plan, plan obstardvania, matica logického ramca, zoznam projektového timu a
zivotopisy klicovych stalych zamestnancov vediceho ziadatela/ziadatel'ov, ktori sa budu podielat’ na
realizacii projektu), prilohy k formularu ziadosti o grant (priloha €. 1: Vyhlasenie vediiceho ziadatela,
priloha ¢. 2: Vyhlasenia ziadatel'ov, prilohy ¢. 3 a 4: Vyhlasenia o Statnej pomoci, priloha ¢. 5: formular
Pravny subjekt a priloha ¢. 6: formular Finan¢né identifikacia), zverejnené dokumenty, ktoré¢ je potrebné
vyplnit' (rozpocet, finan¢ny plan a finan¢na kapacita) ako aj podporné podklady uvedené nizsie. Preto je
nanajvys dolezité, aby tieto dokumenty obsahovali VSETKY relevantné informécie tykajuce sa projektu.

Formular Pravny subjekt (vzor je k dispoziciil213) veduci ziadatel’ nalezite vyplni a podpise a prilozi k
nemu odovodiujice dokumenty, ktoré sa v nom vyzaduju.

Formular Finanéna identifikicia s i¢tom v eurdch (vzor je k dispoziciil4) potvrdi banka prijimajuca platby.
Tato banka sa musi nachadzat’ v krajine, v ktorej je veduci ziadatel’ zaregistrovany. Ak veduci ziadatel’ nema
v Case podania Ziadosti ucet v eurach, vo formulari Finan¢na identifikacia by sa mal uviest’ existujuci ucet v

12 http://ec.europa.eu/budget/library/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legEnt_public_en.pdf
13 http://ec.europa.eu/budget/library/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legEnt_privComp_en.pdf
14  http://ec.europa.eu/budget/library/contracts_grants/info_contracts/financial_id/fich_sign_ba_gb_en.pdf
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narodnej mene. Avsak pred podpisom zmluvy a po tom, ¢o veduci ziadatel’ dostane listinu o udeleni grantu,
mal by poskytniat’ Riadiacemu organu formular Financné identifikacia s bankovym G¢tom v eurach. Vsetci
ukrajinski Gi¢astnici projektu st povinni otvorit’ si bankovy et v ktorejkol'vek z bank vo vlastnictve Statu,
ktory by v stlade s programovymi poziadavkami mal byt v pripade vediceho ziadatel'a vedeny v eurach.

Veduci ziadatel’ musi informovat’ Riadiaci organ o vSetkych zmenach v bankovych nalezitostiach.

Spolu s formuldrom Ziadosti o pridelenie financného prispevku a s jeho prilohami by mali byt predlozené
(podané online) nasledujiice podporné dokumenty, (Prilohy od 1-6)":

1. Statut alebo stanovy organizacie vediiceho Ziadatel’al6.
2. Statut alebo stanovy organizéacie kazdého Ziadatelal’,

3. Kopia schvalenej a auditom skontrolovanej rocnej ti€tovnej uzavierky veduceho Ziadatel’a a vSetkych
v . . 7z 18
ziadatel'ov za posledné dva uzavreté financné roky™ .

4. Notarom vydany original podpisového vzoru splnomocneného opravneného zastupcu organizicie
vediceho Ziadatel'al®..

V pripade investi¢nych projektov je potrebné zabezpecit’ (predlozit’ online) nasledujuce dokumenty:

5. Vykonana tipln4 $tadia uskutoénitel’nosti alebo jej ekvivalent, vratane analyzy moznosti, vysledkov a
nezavislého preskimania kvality (ak sa podla vnutrostatnych pravnych predpisov vyzaduje ziskat
stavebné povolenie v stanovenom formate);

6. Postdenie vplyvu na zivotné prostredie v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢.
2011/92/EU20 a pre dotknuté za¢astnené krajiny s Dohovorom EHK OSN o hodnoteni vplyvov na
zivotné prostredie presahujucich Statne hranice prijatom v zo diia 25. februdra 1991;

7. Stavebné povolenie potvrdené prislusnym uradom. Pokial’ si dana investicia nevyzaduje stavebné
povolenie, malo by sa prilozit’ osved¢enie o tom, Ze komponent takychto stavebnych prac nepodlicha
stavebnému povoleniu.

8. Doklad prijimatel'ov o vlastnictve pozemku alebo doklad o pristupe k nemu.

1. V pripade, ze je Ziadatel/prijimatel’ vlastnikom pody a / alebo budovy, v ktorych sa buda
vykonavat stavebné alebo rekonstrukéné prace, ziadatel’ je povinny preukazat’ svoje vlastnictvo.

2. V pripade, ze ziadatel/prijimatel’ nie je vlastnikom pody a / alebo budov, v ktorych sa budu
vykonavat’ stavebné alebo rekonstrukéné prace, musi tento majetok vlastnit’ Stat alebo kraj /
miestna samosprava.

A. Ziadatel/prijimatel’ predloZi povolenie na pouZivanie alebo prevadzku majetku najmenej 10
rokov od datumu uverejnenia tejto vyzvy na predlozenie navrhov.

15 Annex 1 — Declaration by the Lead Applicant;
Annex 2 — Declaration(s) by the Applicants;
Annex 3 — State Aid declaration for Applicants in the Member States;
Annex 4 — State Aid declaration for Applicants in Ukraine;
Annex 5 — Legal Entity Form;
Annex 6 — Financial Identification Form.

16 Ak je veduci ziadatel' zdkonom zriadenou verejnou institaciou, Statat alebo stanovy sa nevyzaduji. V takych pripadoch by mal
veduci ziadatel’ predlozit’ potvrdenie o prislusnom pravnom tkone.

17 Ak je ziadatel’ zakonom zriadenou verejnou institaciou, Statit alebo stanovy sa nevyzaduju. V takych pripadoch by mal ziadatel
predlozit’ potvrdenie o prislu$nom pravnom tkone.

18 Vyraz "auditovana ro¢na uctovna zavierka" znamena, ze ak pravne predpisy nezavidzuju organizaciu, aby vykonala takyto audit,

spolu so ziadostou staci predlozit’ schvalenu roént Gctovnu zavierku za posledné dva uzavreté finanéné roky.

19 Podpis splnomocneného opravneného zéstupcu organizicie veduceho ziadatela by sa mal zhodovat’ na Vyhlaseni vediceho
ziadatel’a, Vyhlaseni o $tatnej pomoci zo strany veduceho ziadatel’a, formulari Pravny subjekt, formulari Finan¢na identifikacia a
na originali podpisového vzoru. Ak st vysSie uvedené dokumenty podpisané viacerymi splnomocnenymi opravnenymi
zastupcami organizacie veduceho ziadatel'a, musia byt predlozené vsetky zodpovedajuce originaly podpisového vzoru.

20 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov uréitych
verejnych a sukromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1)
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B. Ziadatel/prijimatel' predlozi prislusni najomnid zmluvu spolu s vyhlasenim vlastnika
nehnutelnosti, ze majitel’ suhlasi s predlozenim Ziadosti na implementaciu a nasledné
prevadzkovanie stavebnej zloZzky najmenej 10 rokov od datumu zacatia tejto vyzvy. pre
navrhy.

V tychto pripadoch musia byt’ spolu so ziadostou (ak st k dispozicii) alebo najneskor so zmluvou (v
pripade vyberu) predlozené tieto dokumenty:

1. osvedcCenie o registracii pozemku alebo budovy z prislusného verejného registra;

2. povolenie pouzivat’ alebo prevadzkovat’ nehnutelnost’ podla bodu 8.2.a;

3. nagjomnd zmluva s vyhlasenim podl’a bodu 8.2.b.

9. Projektova technicka dokumentéicia (obyCajna kopia) v zavislosti od typu moznej investicie:
stavebny plan predloZzeny k ziskaniu stavebného povolenia alebo, ak ¢innost’ danych stavebnych prac
nepodlieha povoleniu, technicky popis; Schematicky plan a/alebo celkovy plan staveniska.

Vo vynimoc¢nych a patri¢ne odovodnenych pripadoch moze Riadiaci organ akceptovat’ neskorsie predloZenie
stavebného povolenia (bod 7). V pripade, Ze stavebné povolenie nie je mozné poskytnut’ spolu so ziadost'ou,
mozno predlozit’ dokaz o zacati procesu ziskania stavebného povolenia.

Uplna §tadia uskutoénitelnosti (bod 5) a posudenie vplyvu na Zivotné prostredie - EIA (bod 6) mozu byt
predlozené v pévodnom jazykovom vyhotoveni spolu s priloZenym krdatkym zhrnutim v anglictine, ktoré
odzrkadl'uje ich hlavny obsah:

Ziadost’ bude vyli¢ena z hodnotiaceho procesu v tom pripade, ak bude v online Ziadosti chybat
ktorykol'vek z nasledujucich dokumentov alebo jeho ¢asti:

= formular Ziadosti o grant aj s prilohami (Vyhlasenie veduceho ziadatela, Vyhlasenia ziadatelov,
Vyhlésenia o $tatnej pomoci, formular Pravny subjekt, formular Finan¢na identifikacia)

= rozpocet projektu

* financny plan

= financ¢na kapacita

V pripade nejasnosti alebo nejednoznaénych informacii uvedenych vo formulari ziadosti o financny
prispevok a jeho prilohach a/alebo v podpornych dokumentoch je vSak veduci ziadatel’ vyzvany, aby do 14
kalendarnych dni od prijatia ozndmenia elektronicky predlozil vysvetlenie prostrednictvom emailu
vygenerovaného systémom IMIS 2014-2020. Je na uvéazeni Spolo¢ného monitorovacieho vyboru vyuzit
moznost’ rozhodnutia, ¢i sa ale eSte ma, alebo nema brat’ do Gvahy pocas zvySku hodnotenia a to za
dodrzania podmienky rovnakého zaobchadzania s navrhmi a v stlade so zasadou proporcionality.

Veduci ziadatelia by mohli byt vyzvani, aby predlozili chybajuce podporné dokumenty stanovené v
predchadzajicich bodoch 1 az 4 a 9. Veduci ziadatelia musia Spolocnému technickému sekretariatu do 14
kalendarnych dni od prijatia ozndmenia predlozit’ kopie chybajucich podkladov prostrednictvom emailov
vygenerovanych systémom IMIS 2014-2020, aby doplnili svoje ziadosti. Ak veduci Ziadatel' nepredlozi
chybajuce podporné dokumenty v stanovenej lehote, ziadost’ bude zamietnuta.

Nesulad medzi Vyhlasenim veduceho Ziadatel'a a podpornymi dokumentmi povedie k zamietnutiu navrhu na
tomto jedinom zéklade..

24.2 Konecny termin na podanie Ziadosti

Uzavierka na elektronické podanie Ziadosti je do 13. februar 2018 (aplika¢ny modul IMIS 2014-2020
blokuje neskorSie predloZenia po tejto lehote). V Case elektronického podania ziadosti vygeneruje IMIS
2014-2020 potvrdenie, ktoré opravneny zastupca veduceho zZiadatel'a opeciatkuje, podpise a spétne nahra do
systému. Kazda Ziadost’ podana po tomto termine bude automaticky zamietnuta.

2.4.3 DalSie informacie ohl’adom Ziadosti

Otazky s jasnym oznacenim odkazujicim na vyzvu na predkladanie navrhov mozu byt zaslané emailom
najneskor 10 dni pred terminom uzavierky pre predlozenie Ziadosti na niz§ie uvedent adresu:

Page 30 of 49



Emailova adresa: info@huskroua-cbc.eu

Spolo¢ny technicky sekretariat nema Ziadnu povinnost’ poskytovat’ d’alSie objasnenia po tomto datume.
Odpovede budu zaslané najneskor 5 dni pred uplynutim lehoty na predloZenie ziadosti.

V zdujme rovnakého zaobchadzania so ziadateI'mi nemo6ze Riadiaci organ ani Spolo¢ny technicky sekretariat
vopred poskytnut’ stanovisko k opravnenosti vediceho Ziadatel’a, Ziadosti, ¢i konkrétnych ¢innosti projektu.

Otazky, ktoré sa mozu tykat aj inych ziadatel'ov, budi spolu s odpoved’ami uverejnené na internetovej
stranke: http://www.huskroua-cbc.eu. Z toho dovodu sa vysoko odporuca pravidelne kontrolovat tato
webovu stranku, aby ste vedeli o publikovanych otazkach a odpovediach.

Kontaktné udaje pobociek budil uverejnené na internetovej strdnke Programu hned’ po ich zriadeni na
oprdvnenom programovom Uzemi

25 HODNOTENIE A VYBER ZIADOSTI

Ziadosti preskima a zhodnoti Spoloény monitorovaci vybor a to s priamou pomocou hodnotitel'ov. Vietky
projekty predlozené veducimi ziadate'mi budi ohodnotené podl'a nasledujucich krokov a kritérii.

Ak preskimanie Ziadosti ukaZe, Ze navrhovany projekt nespliiia kritéria opravnenosti stanovené v bodoch
2.1.1,2.1.2 a 2.1.3, ziadost’ sa zamietne na tomto jedinom zaklade.

(1) KROK 1: ADMINISTRATIVNA KONTROLA A KONTROLA OPRAVNENOSTI

Vsetky online ziadosti by mali prejst’ administrativnou kontrolou a kontrolou opravnenosti.
Registracia navrhov by mala obsahovat’ nasledujtice informacie:

e registracné Cislo ziadosti
e datum predlozenia
e meno a adresa veduceho ziadatela.

Posudzuje sa nasledujuce:

e Termin na elektronické podanie Ziadosti bol dodrzany. V pripade, Ze tento termin nebol dodrzany,
ziadost’ sa automaticky zamieta.

e Formulér Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku spiia vietky kritéria $pecifikované v bodoch 1-
16 kontrolného zoznamu (oddiel 7 formulara ziadosti o grant) a v hodnotiacom harku (ktory Spolocny
technicky sekretariat pouzije na administrativnu kontrolu a kontrolu opravnenosti). Ak ktorakol'vek z
pozadovanych informacii chyba, ¢i je nespravna, méze byt Ziadost’ zamietnuta na tomto jedinom
zaklade a nebude d’alej hodnotena.

Ziadost bude z hodnotiaceho procesu vylu€ena v pripade, Ze v nej budu chybat’ ktorékolvek z tychto
dokumentov. Ziadost’ o poskytnutie grantu a alebo nasledujuce dokumenty musia byt vyplnené spolu s :

e Rozpocet a /alebo
e Financny plan a /alebo
¢ Financ¢na kapacita

Je na uvazeni Spolo¢ného monitorovacieho vyboru vyuzit moznost’ rozhodnutia, ¢i sa ale eSte ma, alebo
nema brat do Uvahy pocas zvySku hodnotiaceho procesu a to za dodrzania podmienky rovnakého
zaobchadzania s navrhmi a v stilade so zasadou proporcionality. Akokol'vek sa Spolocny monitorovaci vybor
rozhodne, musi sa to v plnej miere zaznamenat’ a zdévodnit’ v hodnotiacej sprave.

Vyhlésenie veduceho ziadatel'a (priloha ¢. 1 formulara ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku) prejde
krizovou kontrolou spolu s podpornymi dokumentmi, ktoré predlozil veduci ziadatel’ (vid’ bod 2.3.1). Veduci
ziadatel’ mdze byt vyzvany, aby predlozil chybajicu dokumentaciu stanovent v bodoch 1-4 a 9 ¢asti 2.3.1.
Veduci ziadatelia musia Spoloénému technickému sekretariatu poskytnut’ chybajice podklady do 14

Page 31 of 49


mailto:info@huskroua-cbc.net
http://www.huskroua-cbc.eu/

kalenddrnych dni od prijatia oznamenia prostrednictvom emailu vygenerovaného systémom IMIS 2014-
2020. Ak veduci ziadatel' nepredlozi chybajuce podporné dokumenty v stanovenej lehote, Ziadost” bude
zamietnuta.

V pripade nejasnosti alebo nejasnych informacii uvedenych vo formulari ziadosti o grant a v jeho prilohéach a
/ alebo v podpornych dokumentoch bude veduci ziadatel’ vyzvany, aby do 14 kalendarnych dni od prijatia
oznamenia prostrednictvom IMIS 2014 - 2020 predlozil vysvetlenie. e-mail generovany systémom.

Nesulad medzi Vyhlasenim vediiceho Ziadatel’a a podpornymi dokumentmi povedie k zamietnutiu
navrhu na tomto jedinom zaklade.

Opravnenost’ veduceho ziadatel'a, ziadatel'ov a projektu preveria zastupcovia RO/STS alebo pobociek podla
kritérii stanovenych v bodoch 2.1.1, 2.1.2 a 2.1.3. Hodnotiacu spravu schvali SMV.

Po administrativnej kontrole a kontrole opravnenosti zasle predseda SMV vsetkym vediicim ziadatel'om list s
informaciou o tom, ¢i bola ich Ziadost’ podana pred terminom uzavierky, aké jej bolo pridelené referencné
¢islo a ¢i bola doporucend na d’alSie zhodnotenie

(2) KROK 2: HODNOTENIE ZIADOSTI

Zhodnotenie formularov ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku, ktoré uspesne presli administrativnou
kontrolou a kontrolou opravnenosti, sa bude tykat’ relevantnosti projektu, jeho podstaty a efektivnosti, jeho
zivotaschopnosti a udrzatelnosti. V stilade s hodnotiacimi kritériami stanovenymi v hodnotiacom harku sa
vykonad hodnotenie kvality ziadosti, vratane navrhovaného rozpoctu, spoOsobilosti vediceho ziadatela a
ziadatel'ov a cezhrani¢ného dopadu. Existuji dva druhy hodnotiacich kritérii: kritéria vyberu a kritéria pre
udelenie prispevku.

Kritéria vyberu maju pomoéct’ pri hodnoteni finan¢nej a prevadzkovej spdsobilosti vedicich ziadatel'ov, aby
sa zaistilo, Ze:

e maju stabilné a dostatocné finan¢né zdroje na zachovanie svojej Cinnosti pocCas celej doby realizacie
projektu a v pripade potreby na podiel'anie sa na jeho financovani;

e maju riadiacu kapacitu, odborné kompetencie a kvalifikaciu, ktoré su potrebné na uspesné dokoncenie
navrhnutého projektu. To rovnako plati pre vSetkych ziadatel'ov.

Kritéria pre udelenie prispevku dovol'ujii ohodnotit’ kvalitu Ziadosti vo vztahu k stanovenym cielom a
prioritim a pridelit’ granty tym projektom, ktoré maximalizuju celkovil ucinnost’ vyzvy na predkladanie
navrhov. UmozZnia vyber Ziadosti, pri ktorych si Riadiaci orgdn méze byt isty, ze budi vyhovovat jeho
cielom a prioritam. ZastreSuju také aspekty, ako st relevancia projektu, jeho sulad s cielmi vyzvy na
predkladanie navrhov, kvalita, o¢akavany cezhrani¢ny dopad, udrzatel'nost’ a nakladova efektivnost’.

Vyhodnocovanie:

Formularu ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku sa prideli celkova bodova hodnota z maximalneho
po¢tu 100 bodov podl'a rozpisu uvedeného v hodnotiacom harku niZzSie.

Hodnotiace kritéria st rozdelené do casti a podcasti.
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Hodnotiaci harok (Assessment grid = AG)

HODNOTIACE KRITERIA

Maximaln
a hodnota

Odkaz

KRITERIA VYBERU Aspekty, ktoré sa maji brat’ do tivahy v stvislosti so stanovenymi kritériami
1. Prevadzkova a finan¢na sposobilost’ vediuceho 13
Ziadatel’a a ostatnych Ziadatel'ov
iﬂ:ﬁ;ﬁ Z_liizlizlst?;rlggla gii)avpﬁgfzizjgo?:gi?fﬁez i’?:chnlcke GAF 1.5, e Ziadatelia by. mali rpat’ skﬁse.nosti ] podobn}'/mi projektmi a/alebo v
e skusenosti proj ektox’/ého timu s témou projektu: pocet 4.'5 a AG podobnych Einnostiach, ako je predloZeny projekt.
zamestnancoy (napr. cestovny ruch, mobilita 4 nadgma o Ak Vyééie uvedeny bod nie je. splneny, tgk proj el_<t predstavuje_ aspon kliGové
kulttrne dedicstvo, zdravie atd’): ’ ’ projektu a zdroje. E, g: odborné znalosti (odbornici, metodiky), vybavenie a / alebo
o . o g, . komunikac nastroje.
* te’clir.ncka k.apacr[a. napr. Specifické vybavenie ie e Maju ziadatelia podobné alebo doplnkové odborné znalosti?
e dalsie zdroje.)
L1 Yedum Zl.adat.d a zmdateha.prel,lkazuj 4 dos‘Eatocne e Ziadatelia zrealizovali projekty / ¢innosti podobného rozsahu a $pecifik, ako
odborné zna!ostl (najr’na Ve_domostl 0 tem_ach, k‘forym sa GAF 15, bola predloens Hadost
bude p?trebne venov at) a riadiace kapacity '(Vratane , 4 45a6a7 e  Administrativne kapacity vSetkych ziadatel'ov s dostatocné na zabezpeCenie
personalu, vybavenia, poznatkov a schopnosti nakladat’ s L .
rozpo¢tom projektu) vykonavania projektu.
GAF cast
1.2.  Organizacie veduceho Ziadatel'a a ziadatel'ov 8,9a e  Aké st zdroje financovania hlavného ziadatel'a?
disponuju dostatocnymi zdrojmi na svoje finanéné 2 podporny e Do akej miery st ostatni Ziadatelia (s finan¢nym prispevkom) spolahlivi, pokial’
operacie dokument ide o finanéné kapacity?
¢. 3.
GAF, AG
riadenia
projektu a
1.3.  Dostato¢né a primerané zdroje su planované na komunikac e Vlastnia ziadatelia stabilné zdroje financovania, ktoré im umoznia zabezpecit’
zabezpecenie realizacie projektu (ako veduci ziadatel’, tak aj 3 ie, riadny penazny tok na realizaciu?
ziadatelia, ktori finan¢ne prispievaju k projektu, majt podporny e  Pokial’ ide o sikromné organizécie - bolo vysvetlené, ako sa zabezpedi
stabilné a dostato¢né zdroje na spolufinancovanie) dokument spolufinancovanie?
o financnej
spdsobilost
i
KRITERIA PRE UDELENIE PRiISPEVKU | .
2. Cezhrani¢ny pristup pre vybranu tému, ciePova 15 .
skupinu, programové tizemie a partnerov
2.1. Projekt preukazuje jasny cezhrani¢ny dopad a pozitivne | 5 GAF 2.1, e Je cezhrani¢ny pristup jasne preukdzany?
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ovplyviiuje cielové skupiny a kone¢nych prijimatel'ov 3.5,38a Zavadzaju sa v ramci projektu mechanizmy na posilnenie cezhrani¢nej
3.9 spoluprace?
Partnerstvo a téma spoluprace nie st vytvorené umelo?
2.2. Pridana hodnota vyplyvajuca z cezhrani¢nej
spoluprgf eap odiel 5P 010(.:11},]? h V}.]hOd,J ¢ vyznamny. Spolupraca ma jasny prinos pre:
Cezhrani¢na spolupraca prinasa pridant hodnotu z < v . , .
hadiska: o —vsetkych projektovych partnerov projektu,
a) Vysledkov prinasajucich prospech na GAF 3.2, o -cie OYe skupiny,
. , . o - oblast programu?
dvoch/troch/styroch stranach hranic; 4 34,35a e s
, . , , , o - hmatatel'né vysledky alebo d’al§ie vyhody
b) Dochadza k jasnému prinosu zo spoluprace — vysledky 3.9 . .. e, e , o,
. . ) . - Ako projekt demonstruje implementaciu rieSeni, ktoré idi nad ramec existujucej
nemozno Uplne dosiahnut’ bez spoluprace v ramcei . S , .
. L praxe v sektore / programovej oblasti / zG¢astnenych krajinach?
partnerstva navrhovaného projektu; Do akei mi dielait Ziadateli e ki . p) o
¢) Partneri si vymieiajii svoje skiisenosti, postupy, modely, o akej miery zdiel'aju ziadatelia svoje skiisenosti a vedomosti?
udaje, napady, know-how, vedomosti atd’.
St partneri kompetentni zabezpecit’ primeranti implementaciu projektu v
navrhovanom rozsahu?
Maju ziadatelia povolenie potrebné na zabezpecenie toho, aby €innosti priniesli
P . . C S predpokladané vysledky?
2.3 Prls.lusnl 2 Ivmtl?ebm. partneri sap odiclaji na vyvon GAF 15,6 Je zlozenie partnerstva relevantné z hl'adiska lokacie projektu?
projektu pocas jeho implementacie a na dosahovani 3 A . C e .
, . ar’ Je partnerstvo dostato¢ne Siroké na to, aby sa projekt dostal k ciel'ovej skupine
vysledkov projektu o - .
bez akejkol'vek podpory od inych subjektov?
Ak st zapojeni partneri z prilahlych regionov alebo z hlavnych socialnych,
ekonomickych a kulturnych stredisk - st potrebni na dosiahnutie vysledkov
projektu? Aka dolezita / jedine€na je ich tiloha / povinnosti?
SRTER PV o - o ; T
2.4 Vsetci partneri zohravaji v partnerstve presnu ulohu a PrlsPelj VS?tCI partI'lerl k n’avrhuAkoncepC} e’pI‘OJ ektu? .Ako Jasne t’o bo.lf) O.pls?l?e'
. g s 3 GAF 1.5 Mali vSetci partneri presnti a odovodnent tlohu v projekte, ktory maja riadit’ a
ziskavaju z neho skuto¢ny prospech . ,
implementovat™?
3. Relevantnost’ projektu vo vzt'ahu k Programu 30
Identifikuje projekt jasne problémy a potreby partnerov v kazdej krajine? Su
, L . R ., tieto vyzvy a prilezitosti spolocné a cezhrani¢né?
3.1 Problémy a potre;by, k’toryrrmje projekt odovodneny, st 5 GAF33a Je situacia (pokial’ ide o definované problémy) podobna a porovnatelna v
presne definované a opisané 3.4 . Ny
pripade kazdého partnera?
Aky je skutoény dopyt po projekte?
Do akej miery odkazuje projekt na dostupné znalosti a je zalozeny na
: . existujtcich postupoch?
3.2 Ciele projektu st relevantné a su podporené zakladnou GAF 2.1, , T”“Cfc. p(’)s. poc’ . , . .
, . . . i 1w Aka jasna je suvislost’ medzi problémami a rieSeniami navrhnutymi v AF?
analyzou. Tieto ciele st v stulade so zdmerom prislusného | 5 2.2,2.4, Predstavui okt solid Konkrét , I k riegen blému?
tematického ciela a priority Programu. 31232 redstavuje projekt solidny a konkrétny prispevok k rieSeniu problému?

Je rieSenie navrhované ziadateI'mi primerané alebo existuju alternativy, ktor¢ je
mozné zohl'adnit'?

Page 33 of 49




Je cely projekt a jeho aktivity venované rieSeniu identifikovanych problémov /
potrieb?

Zohl'adiiuje projekt obmedzenia, na ktoré sa vztahuje navrh?

Aka presna je sudrznost’ projektu s vybranou prioritou programu?

Je v AF preukdzand nejakd umeld korelacia?

3.3 Navrh projektu obsahuje komplexnt, relevantnu a

Existuje dostatocné poistenie, ze rizika boli zohl'adnené?

odrobnt analyzu rizika s jasnym rezervnym planom pre | 4 GAF 4.4 o .,
gripad nepred\?idanych udejllost}i] e P * Jeplanrizika dobre opisany?
GAF 23 a

3.4 Vietky innosti projektu s vyvaZené, relevantné k cas.tl o . Sl} navrhovanc? a}l.<t1v1ty. releval?tne’ v ran?c1 predklardaneho pro;ekto;/eho zameru
dosiahnutiu vysledkov projektu a sii vietky nevyhnutné 3 aktivitach . Slrl nzvivrhO\:gne ClI.anStl pI‘(?pO_] ené na Vygtupy a vysledky PrOJektu.
pre Gispena realizaciu projektu v o e S0 vSetky ¢innosti potrebné na dosiahnutie predpokladaného dopadu?

hodnotiaci e  Su vSetky ¢innosti vyvazené na vSetkych stranach hranice?
ch harkoch

3.5 Konetni prijimatelia a ciePové skupiny st jasne e Do akej miery p}ro’fituje ciel’.ovai skupina z projektu? Nvlé projekt V}’/I"aZIl}" dqpa;i
stanovené a strategicky zvolené. Ich potreby boli jasne ga de,:ﬁnovanF: ciel lcl)ltfedskup.mvy na dyo?h? troch alebo Styroch strandch hranice?
definované a navrh projektu sa im primerane venuje. rosim, b ozrite po ’a na .rlt:sen,u slltuacu%. PO TSI
Pridand hodnota projektu pre cielové skupiny je jasne 3 GAF 3.6 . Pre%llbll.a sa spolupraca s 01,61 ovymi Sk.uelna,ml. Z.lStﬂO sa nfjake rmsﬁeme. .
preukazana, rovnako ako spdsob, ktorym tento projekt s Vztahujesap re.dp(’)k%adanly VP lyv na 01ellove s’kuplny / konecnyc}} PIYeIcoV &)
poslii Sirdej verejnosti (je tu skutotna potreba projektu). na osoby’ v zr.amte.I ny’cfl 51t1%ac1ach? .Budu mat z .pff)J:c,ktu rovna!fy uzitok?

e  Ovplyvni projekt iba u€astnikov projektu alebo aj $irsi okruh prijemcov?

3.6 Projekt je relevantny pre prierezové otazky (ako su e Prispieva projekt pozitivne k horizontalnym zasadam programu z hl'adiska
rodova rovnost, l'udské prava, demokracia, trvala 1 GAF 3.7 rodovej rovnosti, l'udskych prav, demokracie, environmentalnej udrzatel'nosti?
udrzatel'nost’ Zivotného prostredia, boj proti HIV/AIDS) Aky spol'ahlivy a uskutocnitel'ny je jeho deklarovany prispevok?

T mplementici programove] saégie s prisusngeh | 4 GAF24 | AKydOlerity jeprojeki jeho ciele a Cimnosti pre nirodné / regiondlne
nérodnjch/regionlnych/makroregionalnych stratégii makroregionalne stratégie? Ako silne je vizba preukazand v projekte?

GAF 24 a

3.8 Ukazovatele vystupu a vysledku boli riadne stanovené z hodnotiace e  Existuje stilad medzi ¢innostami projektu, vystupmi a vysledkami?
pohl'adu vsetkych ¢innosti projektu. Splnenie cielov je harky — e St vystupy hmatateI'né a kvantitativne identifikované?
mozné odsledovat’ podl'a dosiahnutych stanovenych 3 casti o o  Sa vysledky meratel'né?
ukazovatel'ov. Monitorovanie projektu sa moze spoliehat’ vystupoch e Su ukazovatele vystupov a vysledkov realne dosiahnutelné do konca realizacie
na ukazovatele vystupu. a projektu?

vysledkoch
GAF 24 a
. S , hodnotiace
3.9 Ld';:;(?:}’;ﬁ,lsrsmjektu prispievajii k programovym 2 }Vlérlfy - e  Prispeju ukazovatele projektu k ukazovatel'om programu? (vysledok a vystup)
cast' o
vysledkoch
4. Udrzatelnost’ 10 .
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GAF 25a

cast’ o
4.1 Je pravdepodobné, Ze projekt bude mat’ dlhotrvajici trvavlej ’ Ma provje.kt .obmedzenyvdo,sah iba .do konca Vykona}van1a projektu alebol o
) s . (s . udrzatel'no prekracuje implementacné obdobie so strednodobym dopadom? Alebo je mozné
dopad na jeho ciel'ové skupiny. Hlavné vystupy projektu | 2 - , s
o1 AR ‘o sti zmerat’ aj dlhodoby ucinok.
budu d’alej vyuzivané aj po skonceni projektu. e .. e o, , s > it
infrastrukt Ma projekt vplyv na mensi pocet ciel'ovych skupin alebo méze mat’ §irsi zaber?
ury v AG
4-5
4.2 Je pravdepodobné, Ze projekt bude mat’ znasobeny Aka je pravdepodobnost’, ze vysledky projektu vyuziji iné zainteresované
ucinok (vratane priestoru pre zopakovanie a zvacSenie 2 GAF 2.5 strany alebo iné oblasti alebo Sirsie publikum alebo niekto iny (multiplika¢ny
dosledkov projektu a rozsirenie informacii) efekt)?
4.3 Ocakavané vysledky navrhovaného projektu st
udrzatel’'né vo vztahu k:
a.) finanénej udrzatel’nosti (existuju zdroje prijmov na ) ) L ] e )
pokrytie vietkych budtcich nédkladov na prevadzku a 2 :A.ky po@robny a realisticky je popis trvalej udrzatel'nosti projektu poskytnuty v
udrzbu pocas obdobia udrzatel'nosti vysledkov projektu Ziadosti: o B
ako aj na financovanie naslednych aktivit atd’.) o Flpancna u(%r.z,ateh}ost ’po t?m, ako sa grant vyuzil, pravdepodobne sa
b.) inStitucionalnej uirovni (existuju Struktiry, ktoré dav z‘abe'zpe’cn udrzvatel ?OSti ) . o
umoznia pokratovaf vo vysledkoch projektu po GAF 25.3 o Instltuvcmna’lna udrzatt?lpo§t -da savpre'dpok.ladat, ze part’nerl budu ’
‘oo A " e w s pokracovat’ v spolupraci aj po skonéeni projektu? Bude tato spolupraca
ukonceni ¢innosti - miestne "vlastnictvo" vysledkov 2 NS . i ,
rojekiu) viest’ k d’als$iemu rozvoju rozpracovanych vysledkov?
P o . , . . o Environmentalna udrZatel'nost’ - projekt nema negativny vplyv na
c.) udrZatelnosti Zivotného prostredia (ak je to o . o o 1% . g
) i ; ! ) zivotné prostredie a ziadne d’alSie opatrenia v tomto ohlade.
aktualne) (s zavedené podmienky pre zamedzenie
negativnym vplyvom na prirodné zdroje, od ktorych 2
projekt zavisi, ako aj na SirSie prirodné prostredie).
5. Pracovny plian a komunikacia 19
GAF —
5.1 Celkovy navrh projektu je koherentny. Predovsetkym hodnotiace Aky kvalitny je navrhovany projektovy zdmer? Je koherentny a opodstatneny z
odzrkadl'uje analyzu stvisiacich problémov a zohl'adiiuje | 4 harky — hladiska ciel'ov projektu?
vonkajsie faktory a prislusné zainteresované subjekty cast’ o Do akej miery je navrh projektu v stilade s ciel'mi a zamermi projektu?
aktivitach
5.2 Intervenéna logika projektu jasne uvadza navrhované Nadvédzuju na seba jednotlivé ¢asti projektu ? je jedna aktivita vysledkom
aktivity, vysledky a ciele. Intervencnad logika a plan druhej? Su aktivity konzistentné a logické?
projektu su jasné a uskuto¢nitelné. Vysledky zlepsia o - projektové ¢innosti v stilade so Specifickym ciel'om;
situdciu uréenych cielovych skupin a budu slazit’ ako 4 GAF 2.3 o - projektové ¢innosti v sulade s planovanymi vystupmi a vysledkami;
nalezité rieSenie pre uvedené problémy a potreby. Spdsob Su aktivity logicky prezentované a tvoria logicky celok?
realizacie planovanych ¢innosti je prezentovany St ¢innosti v prilahlych regiéonoch a / alebo vo velkych socialnych,
dostatoc¢ne podrobne. ekonomickych a kultirnych centrach opodstatnené?
5.3 Navrhované aktivity a vystupy projektu st primerané, 4 GAF 2.3a St navrhované projektové Cinnosti v sulade s planovanymi vystupmi a
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praktické a zhodné s ciel'mi a o¢akdvanymi vysledkami hodnotiace vysledkami?
harky
GAF Aky podrobny a realisticky je komunikacny plan?
5.4 Komunika¢ny plan projektu je primerany na dosiahnutie hodnotiace Je kom}ml?a?ny p'la{l dostatocne spol'ahlivy na dosiahnutie planovanych
. . . P . . . komunika¢nych ciel'ov?
zamerov projektu v oblasti komunikacie. Planované harky 6 — , e , . L
e S < s , 2 g St komunika¢né nastroje primerané a primerané z hl'adiska rozsahu
komunikacné ¢innosti majt spolo¢ny charakter a st Cast’ o L ,
; o, : . predpokladanych ¢innosti?
vhodné pre Sirenie vysledkov projektu komunikac o . . Lo, , . oo
nom plane Vykonavaju sa komunikacné ¢innosti na vsetkych stranach hranice, s ktorymi sa
projekt zaobera?
Do akej miery je casovy plan konzistentny, koherentny a uskuto¢nitel'ny?
5.5 Casovy plan je realisticky 3 GAF 4.2 Umoziuje projektové partnerstvo vykonat’ implementéciu bez vécsieho rizika?
Ak sa zisti riziko, zohl'adfiujti ho partneri v ¢asovom plane ?
5.6 Uroven zapojenia a icasti na projekte zo strany
hrani¢nych spoluzi Pov j hl’ lo¢nej , ., . .
cez, ramenye S? N ?Zlada}te’ oviez p? ,adu spolocne] GAF 153 Ulohy partnerov sa odrazaju v celom projektovom cykle: priprava -
pripravy/spolo¢nej realizacie/spolo¢ného 2 . . g .
A . « . . implementacia - financovanie?
personalneho zabezpecenia/spolo¢ného financovania
projektu uspokojiva
. Prilozené
6. Rozpocet 13 kU GAF
Je navrhovany rozpocet primerany vo vztahu k pracovnému planu, ¢innostiam,
6.1 Rozpocet projektu je primerany vo vztahu k Priloha B: vystupom a vysledkom?
navrhovanému pracovnému planu a zamys$l'anym hlavnym 3 Rr(;zo oaée t. Do akej miery st vydavky opravnené z hl'adiska predpokladanych vystupov a
vystupom a vysledkom (pomer medzi odhadovanymi projgktu vysledkov?
nakladmi a ocakavanymi vysledkami je uspokojivy) Respektuje rozpocet hodnotu za peniaze?
Existujt uz v rozpocte nejaké planované neopravnené naklady?
6.2 Celkové rozpo¢ty partnerov odrazaji skuto¢né ,
. . , P Priloha B: - . . .
zapojenie partnerov do projektu a sil vyvazené a 3 Rozpodet Aka je kvalita rozpoctu projektu?
realistické. Financovanie planovaného projektu zarucuje r O'Iéktu Je rozpocet relevantny pre planované ¢innosti projektu?
jeho stabilnti implementéciu proJ
St konkrétne rozpoctové riadky jasne opisané?
6.3 Rozpodet je transparentny a primerany vo vztahu k Priloha B ill(ltir;aighovane vydavky skuto¢ne potrebné na implementaciu predpokladanych
planovanym aktivitam. Cinnosti s nalezite zohl'adnené v | 4 Rozpocet , ., , . .
y : St uvedené vydavky v sulade s trhovymi cenami?
rozpodte. projektu S ) . . .
Existuju nejaké podcenené / nadhodnotené rozpoctové polozky?
Planuju sa pocas implementacie nejaké prijmy?
b N 4 w Id r 14 . 3 ()
6.4 Finaneny plén je efektivny a realisticky 3 Prilozené Je Aﬁvnancny pl'an \% sula(vifs,s ustan(,)vemaml ZVII'll}lyy 0 grante’. ' '
ku GAF Mozu partneri zabezpecit' plynula a nepretrzitii implementaciu projektu?
Celkova maximalna bodova hodnota 100
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Vyber a uzatvorenie zmluvy

Nasledne po zhodnoteni sa zostavi tabul’ka s uvedenim poradia ziadosti podla ich dosiahnutého bodového
hodnotenia a s ohl'adom na dostupné finan¢né krytie, a tiez rezervny zoznam podl'a rovnakych kritérii.

Na zaklade ohodnotenia ziadosti rozhodne Spolo¢ny monitorovaci vybor o udeleni finanénych prispevkov
a bude informovat’ o svojom kone¢nom rozhodnuti prostrednictvom Riadiaceho organu. V pripade kladného
rozhodnutia bude vediicemu ziadatelovi zaslané pisomné oznamenie spolu so zoznamom podmienok a
poziadaviek, ktoré musia byt splnené pred podpisom zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.

Pred podpisom zmluvy kontroluje STS splnenie podmienok o udeleni finanéného prispevku. STS ma v
pripade potreby pravo poziadat o dalSie doplnenie,. V pripade, ze dojde k aritmetickym chybam,
nepresnostiam alebo zisteniu neopravnenych nakladov, RO / STS méZe poziadat’ o d’alie upravy, popripade
ponizit’ rozpocet s cielom napravenia takychto pripadov.

Pred podpisanim tejto zmluvy musi byt aktualizovany popis projektu (priloha I zmluvy o grante) s ohl'adom
na zmeny, ku ktorym doslo od podania navrhu a rozpoctu projektu (priloha II zmluvy o grante) a financny
plan navrhovany pre dany projekt musi byt opraveny a musia sa odstranit’ vSetky chyby vo vypocte, ¢i
neopravnené ndklady. Spolo¢ny technicky sekretaridt ma pravo preskimat ktorikolvek cast’ popisu
projektu, polozky rozpoCtu projektu, ktoré st sucastou a prilozené k ziadosti o projekt. Tieto zmeny a
doplnenia nemoézu spochybiiovat’ rozhodnutie o udeleni grantu a nemo6zu viest k navySeniu ani sumy
finanného prispevku, ani percentualneho podielu spolufinancovania stanoveného Spolo¢nym
monitorovacim vyborom pre prispevok zo strany EU.

Je v zaujme ziadatel'ov poskytnit’ realisticky a nakladovo efektivny rozpocet. Naklady musia byt’ primerané,
opodstatnené a musia spinat poziadavky riadneho finanéného hospodarenia, najmi pokial ide o
hospodarnost’ a efektivnost. Neopravnené naklady sa odpocitaju z vydavkov projektu. Ak odpoved
prijimatel'a pocas fazy pred uzatvorenim zmluvy nie je uspokojiva, spolo¢ny technicky sekretariat moze opat’
poziadat’ o d’alSie objasnenie a vyhradzuje si pravo preskimat’ d’al§ie rozpoctové polozky, ktoré nie su
uvedené v liste, pred uzavretim zmluvy. Ak STS nedostane v stanovenej lehote spitnu vizbu, vSetky
podmienky a upravy rozpoctu sa povazuju za prijaté veducim ziadatelom, ¢o mdze viest’ k zamietnutiu
navrhu.
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2.6 OZNAMENIE ROZHODNUTIA SPOLOCNEHO MONITOROVACIEHO VYBORU

2.6.1 Obsah rozhodnutia

Veduci ziadatelia budu pisomne informovani o rozhodnuti Spolo¢ného monitorovacieho vyboru ohl'adom
ich ziadosti a v pripade jej zamietnutia aj o dévodoch pre toto zdporné stanovisko.

Veduci ziadatelia, ktori sa domnievaj, ze boli po¢as hodnotiaceho procesu poskodeni z dovodu omylu alebo
nezrovnalosti, mézu podat’ staznost’ a to najneskor do 14 kalendarnych dni (pricom rozhodujuci ako datum
odoslania je datum uvedeny na postovej peciatke alebo podacom listku) po obdrzani listu od Riadiaceho
organu. Staznosti by sa mali zaslat’ na adresu Spolo¢ného technického sekretaridtu.

St'aznost’ mozno podat’ v takom pripade, ak rozhodnutie:
- porusuje prava stanovené v nariadeniach Eurdpskej tinie;
- predstavuje neopravneny zasah do zverejnenej vyzvy na predkladanie navrhov alebo do postupov,
ktoré reguluji proces hodnotenia.

St'aznost’ musi byt

- napisana po anglicky;

- adresovana riaditel'ovi RO a zaslana na Spolo¢ny technicky sekretariat doporuc¢enou postou na tto
adresu:

- HU-SK-RO-UA ENI JTS — Széchenyi Programme office Nonprofit Llc. H-1053,
Budapest, Szép street 2. 3rd floor;

- podana opravnenym zastupcom veduceho ziadatel’a;

- zaslana do 14 kalendarnych dni nasledujucich po oznameni o zamietnuti projektu;

- suvedenym jasnym a zretel'nym odkazom na povahu daného neopravneného zasahu podl'a nariadeni
EU, programovych postupov alebo vyzvy na predkladanie navrhov.

Ako organ zodpovedny za rieSenie staznosti ich RO vsetky posudi a vyjadri sa k nim do 20 kalendarnych dni
po ich doruceni, priCcom tato sa lehota méze raz predlzit' eSte o 45 kalendarnych dni v pripade potreby
d’alsieho presetrenia. Veduci ziadatel’ bude informovany o predlzeni tejto lehoty.

St'aznosti sa automaticky zamietnu bez akéhokol'vek skiimania v pripade, ze:

- neboli predlozené opravnenou osobou na podavanie st'aznosti;

- boli podané po uplynuti lehoty 14 kalendarnych dni po oficialnom pisomnom ozndmeni o
zamietnuti;

- neobsahuju jasny odkaz na charakter neopravneného zisahu podla nariadeni EU, programovych
postupov alebo vyzvy na predkladanie navrhov.

- predmet a obsah staznosti sa zhoduje so staznost’ou uz podanou a zamietnutou;

- staznost nebola zaslana doporu¢enou postou (napr. staznost’ doru¢ena faxom alebo emailom sa
automaticky zamieta).

2.6.2 Orienta¢ny ¢asovy harmonogram

DATUM CAS*
Informativne stretnutie (v pripade potreby) vid’ webova stranka vid’ webova
Programu stranka Programu
Lehota na vyZiadanie akéhokol’vek objasnenia zo 31. januar 2020 16:00
strany Spolo¢ného technického sekretariatu
Posledny termin vydania vysvetlenia zo strany 7.februar 2020 -
Spolo¢ného technického sekretariatu
Konecny termin na predloZenie Ziadosti 13.februar 2020 14:00
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Oznamenie o prideleni finan¢ného prispevku spolu 31. Jun 2020 -
s informaciou pre veduceho Ziadatel’a ohl’adom
ohodnotenia Ziadosti

Podpis zmluvy 31.Ju1 2020 -

"PredbeZny datum. Vietky uvedené ¢asy st platné v dasovom pasme krajiny Riadiaceho organu.(CET)

2.7 PODMIENKY SUVISIACE S REALIZACIOU PROJEKTU PO ROZHODNUTI SPOLOCNEHO
MONITOROVACIEHO VYBORU UDELIT FINANCNY PRISPEVOK

Po rozhodnuti udelit’ finanény prispevok bude prijimatelovi poniknuta zmluva zaloZzena na zmluve
Riadiaceho orgdnu o poskytnuti grantu (sucast’ aplika¢ného balika podkladov na podanie Ziadosti). V pripade
udelenia grantu potvrdzuje veduci ziadatel’ svojim podpisom formulédra ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku akceptovanie zmluvnych podmienok, ako su stanovené v zmluve o poskytnuti financného
prispevku.

Dodavatel'ské zmluvy

Ak si realizdcia projektu vyzaduje, aby prijimatel’ zadal zdkazky v rdmci verejného obstaravania, musi sa
uzatvorit' zmluva na taka ponuku, ktord navrhuje najvyhodnejSie vyuzitie vynalozenych prostriedkov, to
znamena najlepsi pomer ceny a kvality, a to v stlade so zdsadami transparentnosti, rovnosti zaobchadzania a
nediskriminacie potencidlnych dodavatel'ov, priCom treba dbat’ na to, aby sa predislo akémukol'vek konfliktu
zaujmov, Co sa tyka objektivnosti ¢i spravodlivej hospodarskej stitaze. Pre dosiahnutie tohto zdmeru musi
prijimatel’ dodrziavat’ prislusné pravidla stanovené v ¢l. 52.2 vykonavacich pravidiel ENI CBC, ako aj vSetky
$pecifické pokyny definované v Priruc¢ke pre implementaciu projektu.(P1M)

2.8 MONITOROVANIE PROJEKTU

Termin monitorovanie sa pouziva na proces pravidelného zhromazd’ovania materidlnych a finanénych
udajov o realizdcii projektu, vykonanych Cinnostiach, platbach a dosiahnuti cielov. Monitoring sa snazi
rozpoznat' potencidlne odklonenie od stanovenych cielov pri ich dosahovani, obhajit verejny zaujem
Programu a zbierat’ informacie pre potreby hodnotenia implementacie Programu.

Monitorovanie Programu a projektov CBC ENI Madarsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina sa spracuva
nepretrzite prostrednictvom pravidelnej komunikécie, kontrol na mieste a monitorovacieho systému.

Monitorovaci systém a informa¢ny by mali poskytnit’ podporu pocas celého projektového cyklu v ramci
Programu CBC ENI Madarsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina.

2.8.1 Ukazovatele

Napredovanie projektu sa meria pomocou finanénych a materialnych ukazovatelov, ktoré sa pravidelne
sleduju.

Ukazovatele by mali v maximalnej moZznej miere odrdzat’ ciele, ktoré¢ chcli UCastnici projektu
prostrednictvom neho dosiahnut’.

Veduci ziadatel’ méa povinnost’ Specifikovat’ a monitorovat’ indikatory projektu podla vybraného tematického
ciel'a a priority. Kazdy veduci Ziadatel' by mal pouZzivat’ aspoi jeden alebo viacero ukazovatelov, ktoré su
preddefinované v tabul’ke uvedenej nizsie. Od veducich Ziadatel'ov sa tiez pozaduje, aby stanovili a sledovali
d’alsie indikatory v suvislosti s konkrétnymi vystupmi a vysledkami projektu.

Definicie:
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Vystup vyjadruje vysledni pracu financovanych c¢innosti, napr. pocet napisanych sprav, pocet
zorganizovanych seminarov, vycistené ktora riek v kilometroch, pocet otvorenych inovacnych centier.
Hovoria nam, ¢o sa v skuto¢nosti vytvorilo za peniaze vlozené do daného projektu.

Vysledky su priame vyhody vyplyvajice z vykonavania danych aktivit, napr. pocet zmien v regionalnej
politike, pocet Clenov cielovej skupiny absolventov doplnkového Skolenia, percento zniZenia niektorych
zneCistujucich latok v rieénom systéme, pocet novovzniknutych firiem. Hovoria nam o uzitku z
financovanych vystupov.

Dopad je udrzateny dlhodoby prospech z ¢innosti, napr. zlepSenie regionalnej situacie vd’aka ucinnym
stratégiam, pokles po¢tu dlhodobo nezamestnanych, narast v oblasti biodiverzity, zvySenie regionalneho
HDP. Suvisia s ciel'mi projektu a hovoria nam, ¢i kratkodoby prinos (vysledky) v skutoCnosti sposobili
pozadované zlepsenie.

Zavery sa pouzivaju na opis kombinacie vystupov, vysledkov a dopadu projektu.

Vysledné ukazovatele

Vplyvy a vysledky dosiahnuté programom sa budil merat’ prostrednictvom ukazovatelov uvedenych v
nasledujucej tabul’ke. Popis kazdého ukazovatela a metdoda vypoctu vratane nastrojov, ktoré sa maju pouzit,
je uvedeny v dokumente ,,Usmernenia a metriky ukazovatel'ov vysledku a vystupu programu®, ktory je k
dispozicii na webovej stranke programu

TC3 Podpora miestnej Priorita 1: Podpora miestnej
kultary a zachovanie kultiry a historického dedi¢stva spolu
historického dediéstva s funkciami cestovného ruchu

Dodato¢ny pocet navstevnikov rekonstruovanych
pamiatok (navstevnici)

ZvySené moznosti v ramci ochrany zivotného

TC 6 Ochrana zivotného prostredia a zmiernenia klimatickych zmien (na

prostredia, zmiernenie Priorita 1: Udrzatel'né vyuzivanie zaklade prieskumov (vychodiskovych,

vplyvov klimatickych zivotného prostredia na prihrani¢cnom | strednodobych, kone¢nych zneni) medzi kI'acovymi

zmien a uzemi zainteresovanymi subjektmi, t. j. vodohospodarskymi

prispdsobenie sa im riaditel'stvami, prislusnymi mimovladnymi
institiciami, Gradmi).

TC 7 Zlepsenie Dodato¢ny pocet vozidiel, ktoré vyuzivaji

pristupnosti regiénov, vybudovanua, modernizovanti dopravnu

rozvoj udrzatelnych a infrastrukturu a/alebo infrastruktru riadenia hranic

Priorita 1: Rozvoj dopravnej

voci klimatickym (pocet vozidiel za dei)

; , infrastruktg iel’ lepsit’
zmenam odolnych infra$truktary s cielom zlepsit

dopravnich a mobilitu 0s6b a tovaru Dodato¢ny pocet cestujucich vyuzivajicich systémy
kof)n unik}; Sngch sieti a prepravy vylepSené s podporou Programu (pocet
cestujucich)

systémov

Priorita 1: Podpora spolo¢nych aktivit
TC 8 Spolo¢né vyzvy v | zameranych na predchadzanie

oblasti bezpe¢nosti a prirodnym a ¢lovekom spdsobenym
ochrany katastrofam, podpora spolo¢ného
postupu v mimoriadnych situaciach

Index rizika (Risk management index — RMI)
prihrani¢ného uzemia®

21 Podla metodiky uvedenej v ,,A System of Indicators for Disaster Risk Managementin the Americas”, OMAR D. CARDONA,
Instituto de Estudios Ambientales, IDEA, Universidad Nacional de Colombia, Manizales
(http://lwww.unisdr.org/2005/HFdialogue/download/tp3-paper-system-indicators.pdf). Prieskum bude vykonany medzi organmi
krizového manazmentu danych Styroch krajin.

Page 40 of 49


http://www.unisdr.org/2005/HFdialogue/download/tp3-paper-system-indicators.pdf

Ukazovatele vystupu

Priorita 2: Podpora rozvoja zdravia

Hustota zdravotnickych zariadeni

Prostrednictvom realizacie zamyslanych aktivit sa planuje do konca programového obdobia dosiahnut’

nasledujuce vystupy:
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TC3 Podpora miestnej
kultary a zachovanie
historického dediéstva

Priorita 1: Podpora miestnej
kultary a historického
dedicstva spolu s funkciami
cestovného ruchu

Pocet organizacii vyuzivajucich programovu podporu
miestnej kultary a zachovania historického dedicstva
(Cole)*

Pocet vylepSenych kultirnych a historickych pamiatok
ako priamy dosledok podpory Programu (COI7)

Pocet zorganizovanych cezhrani¢nych kultarnych
podujati a vyvinutych produktov cestovného ruchu s
vyuzitim podpory ENI (COIS8)

TC6 Ochrana
zivotného prostredia,
zmiernenie vplyvov
klimatickych zmien a
prisposobenie sa im

TC7 Zlepsenie
pristupnosti regionov,
rozvoj udrzatel'nych a
voci klimatickym
zmenam odolnych
dopravnych a
komunikacnych sieti a
systémov

Priorita 1: Udrzatel'né
vyuzivanie zivotné¢ho
prostredia na prihrani¢nom
uzemi

Priorita 1: Rozvoj dopravnej
infrastruktury s cielom zlepsit
mobilitu 0s6b a tovaru

Pocet 0sob, ktoré sa aktivne zucCastiiuju na ekologickych
akcidch a osvetovej Cinnosti (COI17)

Pocet zasahov, ¢o sa tyka odpadu, odpadovych vod,
energetickej ucinnosti, alebo vyroby obnovitel'nej
energie ($pecificky programovy ukazovatel’)

Oblast’ izemia biotopov podporena s cielom dosiahnut
lepsie zachovanie ich stavu, v hektaroch (COI15)

Celkova dizka novovybudovanych ciest (v km) (COI26)

Celkové dizka novovybudovanych cyklistickych ciest a
cyklochodnikov (v km) (Specificky programovy
ukazovatel’)

Celkova dizka zrekonstruovanych alebo
zmodernizovanych ciest (km) (COI27)

Celkova dizka zrekonstruovanych alebo
zmodernizovanych cyklistickych ciest a cyklistickych
chodnikov (v km) (8pecificky programovy ukazovatel’)

Pocet spojov verejnej dopravy so zvySenou Groviiou
sluzieb ako priamy ddsledok tejto podpory (v pocte
spojov) (Specificky programovy ukazovatel’)

TC8 Spolocné vyzvy v
oblasti bezpecnosti a
ochrany

* COI = Spolocny indikator vystupu (Common Output Indicator)

Priorita 1: Podpora spolo¢nych
aktivit zameranych na
predchadzanie prirodnym a
¢lovekom sposobenym
katastrofam, podpora
spolo¢ného postupu v
mimoriadnych situaciach

Pocet spolupracujucich organizacii v krizovom
manazmente (Specificky programovy ukazovatel’)

Obyvatelia, ktori maju prospech zo sluzieb
protipovodniovych opatreni ako priamy dosledok tejto
podpory, v pocte 0sob (COI31)

Obyvatelia, ktori maju prospech zo sluzieb
protipoziarnych opatreni ako priamy dosledok tejto
podpory, v pocte 0sdb (COI32)

Priorita 2:Podpora rozvoja
zdravia

Obyvatelia, na ktorych sa vztahuju kvalitnejsie
zdravotnicke sluzby ako priamy dosledok tejto podpory
(COI30)
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3. DOKUMENTY NA VYPLNENIE ALEBO NAHRATIE DO SYSTEMU

© © N o a0 k~ wbd

-
©

Online formular Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku (vratane popisu suboru aktivit, analyzy
rizika a rezervného planu pre kazdy subor aktivit, komunika¢ného planu, ¢asového harmonogramu,
planu verejného obstardvania, matice logického ramca, zoznamu c¢lenov projektového timu a
zivotopisov kl'acovych stalych zamestnancov veduceho ziadatel'a/ziadatel'ov, ktori sa budu podiel'at’
na realizacii projektu)

Priloha €. 1: Vyhlasenie vediiceho ziadatel’a

Priloha €. 2: Vyhlésenia ziadatel'ov

Priloha ¢. 3: Vyhlasenie o $tatnej pomoci pre ziadatel'ov v ¢lenskych statoch
Priloha ¢. 4: Vyhlasenie o $tatnej pomoci pre ziadatel'ov na Ukrajine
Priloha €. 5: formuléar Pravny subjekt

Priloha €. 6: formuldr Finan¢na identifikacia

rozpocet projektu (vo formate excel)

Finan¢ny plan projektu (vo formate excel)

Financ¢na kapacita (vo formate word)

povinné dokumenty:

1.

Statit alebo stanovy organizicie veduceho Ziadatefa v pdvodnom jazykovom vyhotoveni s
priloZzenym kratkym zhrnutim v anglictine

Statit alebo stanovy organizacie kazdého ziadatela v pdovodnom jazykovom vyhotoveni s
prilozenym kratkym zhrnutim v anglictine

kopia schvalenej a auditom skontrolovanej ro¢nej uctovnej uzavierky veduceho ziadatel'a a vSetkych
ziadatel'ov za posledné dva uzavreté finanéné roky22

Notarom vydany original podpisového vzoru splnomocneného opravneného zéstupcu organizacie
vedtceho Ziadatel’a

Doplnkové podporné dokumenty, ak ide o projekty s investi¢cnym komponentom (povinné vo faze podania):

1.
2.
3.
4.
5.

Uplna $tadia uskutoénitelnosti

postdenie vplyvov na Zivotné prostredie

stavebné povolenie

doklad prIJiMATEI'OV o vlastnictve pozemku alebo doklad o pristupe k nemu

projektova technicka dokumentacia

Spolu so Ziadost'ou (ak je k dispozicii) alebo najneskdr so zmluvou (v pripade jej vyberu) sa musia predlozit’
tieto dokumenty:

@) osvedCenie o registracii pozemku alebo budovy z prislusného verejného registra;

(b) povolenie pouzivat’ alebo prevadzkovat nehnutel'nost’ v pripade, ak prijemca nie je
vlastnikom pozemku a / alebo budovy a majetok je vo vlastnictve $tatu alebo okresu /
miestnej spravy;

(© najomna zmluva s vyhlasenim v pripade, ak prijemca nie je vlastnikom pozemku a / alebo
budov a majetok vlastni §tat alebo kraj / miestna samosprava.

Informativne dokumenty:

22 ’ : ’ v o r . ro~ ) . . < o g .

Vyraz "auditovana ro¢na uctovna zavierka" znamena, ze ak pravne predpisy nezavdzuju organizaciu, aby vykonala

takyto audit, spolu so ziadostou predlozia ziadatelia schvalenll ro¢nu Gctovnu zavierku za posledné dva uzavreté
finan¢né roky.
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- zmluva o poskytnuti finanéného prispevku
- dohoda o partnerstve

- orientacny zoznam opravnenych ziadatel'ov — slovenska republika

V pripade, ze chyba Cast’ obsahu AF alebo, ak chyba formular rozpoctu a / alebo finan¢nej spdsobilosti a /
alebo finan¢ny pléan, projekt sa automaticky zamietne.
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Ochrana osobnych tidajov a politika spracovania idajov

Ucelom stidasnej politiky ochrany udajov a spracovania tudajov (d’alej len ,,politika®) je vymedzenie zasad
ochrany udajov a spracovania udajov tykajucich sa vyzvy na predlozenie navrhov v ramci programu
HUSKROUA ENI CBC (dalej len ,,program®) ) spolo¢nostou Széchenyi Program Office Consulting a
Service neziskova spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym (d’alej len,, spolo¢nost’ *), z tohto dovodu bude
dotknutej osobe poskytnuta primerand informacia o 1udajoch spracovanych spolo¢nostou alebo
spracovatel'om tidajov, zdroj tidajov, el spracuvania, pravny zéklad pre spracovanie, obdobie spracivania,
meno a adresa spracovatel’a idajov,¢innost’ spracovatel’a idajov v stvislosti so spracovanim tdajov, d’alej,
ak sa osobné idaje prenasaju, pravny zaklad pre a prijemcu prenosu osobnych udajov.

Akty a ich skratky pouzité a posudzované v suvislosti s politikou

zakon CXII z roku 2011 o prave na informacné sebaurcenie a o slobode informacii (d’alej
len ,,zakon")

GDPR Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych 0s6b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto
udajov, ktorym sa rusi smernica 95/46 / ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(dalej len ,,GDPR*)

Nariadenie vlady Nariadenie vlady ¢. 68/2011. (IV.28.) O kancelériach programu Széchenyi
Definicie
Vymedzenia pojmov v tejto politike zodpovedaju definiciam podl'a ¢lanku 4 GDPR:

osobné udaje akékol'vek informacie tykajuce sa dotknutej fyzickej osoby (,,dotknuta osoba®);
dotknuta osoba je osoba, ktordh mozno priamo alebo nepriamo identifikovat’, najméa
odkazom na identifikator, ako je meno, identifikacné Cislo, udaje o polohe, online
identifikator alebo jeden alebo viac faktorov $pecifickych pre fyzicku, fyziologicku,
genetickd, mentalna, ekonomicka, kulturna alebo socidlna identita tejto fyzickej
osoby

spracovanie akejkol'vek operacie alebo stiboru operacii, ktoré sa vykonavaju s osobnymi tidajmi
alebo so subormi osobnych tudajov, tiez automatizovanymi prostriedkami, ako
napriklad zber, zaznamenavanie, organizacia, Strukturovanie, ukladanie,
prispdsobenie alebo zmena, vyhladavanie, konzulticia, pouzitie, zverejnenie
prenosom, Sirenim alebo inym spristupnenim, zarovnanim alebo kombinaciou,
obmedzenim, vymazanim alebo zni¢enim

kontrolor fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentara alebo iny organ, ktory
sdm alebo spolu s ostatnymi urcuje ucel a prostriedky spracovania osobnych udajov;
ak st ucely a prostriedky takéhoto spracovania uréené pravnymi predpismi Unie
alebo Clenského §tatu, moze byt pravny predpis Unie alebo ¢&lenského §tatu
stanoveny pre kontrolora alebo osobitné kritéria jeho nominacie.

Spracovatel fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agenttira alebo iny organ, ktory
spraciiva osobné udaje v mene prevadzkovatela

Tretia strana fyzicka alebo pravnickd osoba, organ verejnej moci, agentura alebo organ iny ako
dotknutd osoba, prevadzkovatel, sprostredkovatel' a osoby, ktoré st pod priamym
opravnenim prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela opravnené spractvat osobné
udaje

Suhlas dotknutej osoby s akymkol'vek slobodnym, $pecifickym, informovanym a jednoznaénym uvedenim
zelani dotknutej osoby, prostrednictvom ktorého vyjadri suhlas so spracovanim osobnych udajov, ktoré sa jej
tykaja, podl'a platnej definicie GDPR
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I. Spravca udajov a kontaktné udaje

Kontrolér udajov tykajtcich sa tdajov poskytnutych na ucast’ na vyzve na predlozenie navrhov:

nazov: Széchenyi Program Office Consulting and Service Neziskova spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Sidlo spolo¢nosti: 1053 Budapest, Szép utca 2. 4. em.

Spolocnost’ reg. ¢ .: 01 09 916308

V zastupeni: Szakacs Aron (generélny riaditel’)

E-mail: info@szechenyiprogramiroda.hu

I Uradnik pre ochranu iidajov a kontaktné udaje

Uradnik pre ochranu udajov urceny spolo¢nost'ou:

Meno: dr. Nyerges Judit

Postova adresa: 1053 Budapest, Szép utca 2. 4. em.
E-mail; adatvedelmitisztviselo@szechenyiprogramiroda.hu

Personal data, purpose of processing, legal basis for processing, period of processing

Osobné udaje

Doévod

Pravny zaklad pre
spracovanie

Meno Informovanie o aktualne Opravneny zaujem
vyhlésenej vyzve spolocnosti

E-mail Informovanie o aktualne Opravneny zaujem
vyhlasenej vyzve spolocnosti

Tel. kontakt Informovanie o aktualne Opravneny zaujem
vyhlésenej vyzve spolocnosti

Sposoby spracovania: papierovo, elektronicky
Obdobie spracovania: 5 rokov od datumu vyplatenia zostatku za program.

IV. zasady

Spoloc¢nost’ spraciiva osobné udaje v sulade so zasadami dobrej viery a cestného zaobchadzania
a transparentnosti, podl'a platnych zakonov a ustanoveni tejto politiky. Spolo¢nost’ spractiva osobné udaje iba
na zaklade tejto politiky a na konkrétny ucel (i¢ely) a nepresahuje ich.

Ak ma spolocnost’ v umysle pouzit' osobné udaje na iné ucely ako na povodné tucely, informuje o tom
dotknuta osobu a pouzije ju a ziska predchadzajici a vyslovny suhlas dotknutej osoby (ak neexistuje) (d’alsi
pravny zaklad uréeny GDPR) a spolo¢nost’ umoznuje dotknutej osobe odmietnut’ pouzitie osobnych tdajov.
Spolo¢nost’ nekontroluje poskytnuté osobné tidaje, osoba, ktord ich poskytla, zodpoveda za primeranost’.
Spolo¢nost’ neprenasa osobné tdaje, s vynimkou toho, Ze je opravnend a povinna preniest’ alebo postipit
osobné udaje, ktoré ma spolo¢nost’ k dispozicii a spravne ich ulozit’, prislusnému organu, ak je prenos a
postupenie osobnych udajov stanovené zakonom alebo pravne zdvdznym poradim organu. , Spolo¢nost’
nezodpoveda za takyto prevod ani za jeho nasledky.

Spolo¢nost’ zabezpecuje bezpecnost’ osobnych udajov, prijima vsetky technické a organiza¢né opatrenia a
stanovuje rokovaci poriadok, ktory zarucuje ochranu zaznamenanych, ulozenych a spracovanych osobnych
udajov a zabraiiuje ndhodnym stratim, zniCeniu, neopravnenému pristupu, neopravnenému pouZitiu,
neopravnenej zmene a neopravnenému Sireniu. ,

V. Prava dotknutej osoby

Dotknuta osoba méze uplatiiovat’ pravo tymito spdsobmi:
* e-mail

* postou

* osobne
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Spolo¢nost’ upozoriuje na skuto¢nost’, ze v pripade spracovania udajov na zaklade sthlasu je dotknutd osoba
opravnend kedykol'vek odvolat’ sihlas, avSak toto odvolanie sa netyka zakonnosti spracovania udajov na
zaklade sthlasu pred zruSenim.

Pravo na informacie a pristup k osobnym udajom

Dotknutd osoba méze kedykolI'vek poziadat’ spolocnost, aby poskytla informacie o udajoch spractvanych
spolo¢nostou alebo spracovatelom tdajov zapojenych alebo podla objednavky spolocnosti, ucel
spracovania, pravny zaklad pre spracovanie, obdobie spracovania, meno. a adresa spracovatela dajov,
¢innost’ spracovatel’a udajov v suvislosti so spracovanim udajov, okolnosti, u¢inky poruSenia osobnych
udajov, opatrenia prijaté na odvratenie poruSenia osobnych udajov, d’alej, ak sa osobné udaje prenasaju,
pravny zaklad a prijemca prenosu osobnych udajov dat.

V suvislosti s vySs$ie uvedenym moze dotknutd osoba poziadat' o kopiu svojich spracovanych udajov. V
pripade elektronickej ziadosti spolocnost’ vykoné ziadost’ najskor elektronicky (format PDF), s vynimkou
pripadov, ked dotknutd osoba vyslovne pozaduje inak. Spolo¢nost’ uz upozoriiuje na skutocnost’, ze ak
vyssie uvedené pravo na pristup nepriaznivo ovplyvni prava alebo slobody inych 0s6b, najmé vratane
obchodného tajomstva alebo duSevného vlastnictva, moze spolocnost’ odmietnut’ vybavenie ziadosti, pokial
je to potrebné.

Pravo na opravu a tipravu
Dotknutéd osoba méze poziadat’ o opravu, zmenu a doplnenie osobnych udajov spracuvanych spolo¢nost'ou

Pravo na prenosnost’ udajov

Dotknutd osoba ma pravo dostavat’ osobné udaje, ktoré sa jej tykaji, ktoré poskytla spolocnosti, v
Struktarovanom, bezne pouzivanom a strojom Citatelnom formate a ma pravo bez akychkol'vek prekazok
tieto udaje preniest’ na iné¢ho prevadzkovatela. od spolo¢nosti. Subjekt tidajov ma d’alej pravo na prenos
osobnych tidajov priamo od jedného prevadzkovatel’a k druhému, pokial je to technicky mozné.

Odoslat’ spétnt viazbu

Historia

Ulozené

Komunita

Pravo na vymaz (,,pravo byt’ zabudnuty*)

Dotknuta osoba moze poziadat’ o vymazanie jedného alebo vSetkych osobnych udajov, ktoré sa ho/jej tykaju.
V takom pripade Spolo¢nost’ vymaze osobné udaje bez zbyto¢ného odkladu a prevadzkovatel je povinny
vymazat’ osobné udaje bez zbyto¢ného odkladu, ak nastane jeden z nasledujucich dovodov:

e o0sobné udaje uz nie su potrebné vzhladom na ucely, na ktoré boli zhromazdené alebo inak
spracovang;

o dotknutd osoba odoberie sthlas, na ktorom je spracovanie zaloZené, a ak pre spracovanie neexistuje
ziadny iny pravny dovod;

e spracovanie Udajov je zaloZené na legitimnom zaujme spolocnosti alebo tretej osoby, ale dotknuta
0soba si nepraje aby data boli spracované (okrem namietok proti spracovaniu v suvislosti s priamym
Mmarketingom) neexistuju Ziadne naliehavé legitimne dévody na spracovanie;

e osobné udaje boli nezakonne spracovang;

e osobné udaje sa musia vymazat’, aby sa dodrzala zdkonna povinnost’.

Spolo¢nost’ informuje dotknutt osobu o odmietnuti Ziadosti (hapr. V pripade, Ze osobné udaje s potrebné na
zistenie, uplatnenie alebo obhajobu pravnych narokov), pricom uvedie doévod odmietnutia. Vymazanie
osobnych udajov sa vykonava tak, Ze po splneni Ziadosti 0 vymazanie nie je mozné obnovit' (vymazané)
osobné udaje.

Okrem vykonavania prava na vymazanie spolo¢nost vymaze aj osobné udaje, ak je ich spracovanie
nezakonné, ucel spracovania udajov uz neexistuje, doba uloZenia idajov stanovena zakonom uz uplynula,
alebo to nariadil sudny organ.

Pravo na obmedzenie spracovania
Dotknuta osoba ma pravo ziskat' od prevadzkovatel'a obmedzenie spracovania, ak plati jedna z tychto
podmienok:
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e dotknuta osoba spochybiiuje presnost’ osobnych tdajov, pricom umozni overit’ Spolo¢nosti presnost’
osobnych udajov na obdobie

e spracovanie je nezakonné a dotknutd osoba namieta proti vymazaniu osobnych udajov a namiesto
toho pozaduje obmedzenie ich pouzitia;

e Spolo¢nost’ uz nepotrebuje osobné udaje na tcely spracovania, ale vyzaduje ich dotknutd osoba na
zistenie, uplatnenie alebo obhajobu pravnych néarokov;

e dotknuta osoba ma namietky proti spracovaniu ale legitimne dévody spolo¢nosti majt prednost’ pred
dévodmi dotknutej osoby

Ak bolo spracovanie obmedzené, takéto osobné tidaje sa nespracuju alebo sa spracuju s vynimkou
uchovévania iba so sthlasom dotknutej osoby alebo na ucely vykonu alebo obrany pravnych narokov alebo
na ochranu prav inych fyzickych alebo pravnickych osoba alebo z dovodov ddlezitého verejného zaujmu
Unie alebo ¢&lenského 3tatu. Spoloénost bude informovat dotknutd osobu pred zruSenim obmedzenia
spracovania.

Pravo namietky
Ak je pravnym zakladom na spracovanie legitimny zdujem spoloc¢nosti alebo tretej osoby (okrem povinného
spracovania udajov) alebo sa udaje spractivaju na ucely priameho marketingu, vedeckého alebo historického
vyskumu alebo na Statistické ucely, dotknuta osoba ma pravo namietat’ proti spracovaniu osobné tdaje, ktoré
sa ho tykaju. Namietka moze byt zamietnutd, ak spoloc¢nost’ preukaze
e legitimne dovody na spracovanie, ktoré maju prednost pred zaujmami, pravami a slobodami
dotknutej osoby alebo
e 7e¢ spracovanie udajov suvisi so zaloZenim, uplatiovanim alebo ochranou pravnych narokov
spolocnosti.

Spolo¢nost’ skiima zakonnost’ namietky dotknutej osoby a ak je namietka opodstatnend, spolocnost’ zastavi
spracovanie udajov.

Pravo na opravny prostriedok
Pozri oddiel VII.

V1. Zmena politiky

Spolocnost’ si vyhradzuje pravo kedykol'vek upravit’ jednostrannym rozhodnutim tato politiku. Ak dotknuta
osoba nesuhlasi s upravou, méze poziadat o vymazanie svojich osobnych tdajov, na zaklade postupu
uvedeného vyssie.

VII. Opravné prostriedky a vymahanie prava

Spolo¢nost’ ako spravca tdajov mdze byt kontaktovana za ucelom akychkol'vek otazok alebo pripomienok
tykajucich sa spracovania tidajov pomocou vysSie uvedenych kontaktnych udajov. V pripade akéhokol'vek
porusenia tykajuceho sa spracovania tidajov moze dotknutd osoba podat’ staznost’ prislusnému dozornému
organu na ochranu udajov ¢lenského §tatu podl'a bydliska, pracoviska alebo miesta idajného porusenia.

V Mad’arsku je potrebné podat’ staznost’ na mad’arsky narodny tirad pre ochranu udajov a slobodu informacii
(,L,NAIH®), adresa: 1125 Budapes$t, Szilagyi Erzsébet fasor 22 / ¢ .; telefon: + 36-1-391-1400; e-mail :

ugyfelszolgalat@naih.hu; webova stranka: www.naih.hu).

Dotknutéa osoba méze predlozit’ sudu tieto pripady:

° porusenie prav;
° proti pravne zavdznému rozhodnutiu dozorného organu;
° ak dozorny organ nezaobera podanou st'aznostou alebo do troch mesiacov neinformuje dotknuta

osobu o aspektoch alebo vysledku postupu tykajiaceho sa podanej staznosti.
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